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KAARIMINE EUROOPA SUDAMES.

(MEIE BERLIINI KAASTOOLISELT.)

Versailles’i rahuleping on iihe tfihtsama le-
pingu osalise — Saksamaa — poolt tithjaks tun-
nistatud. Saksamaa on Ruhri piirkonna okku-
peerimise tagajirjel tithistanud lepingu, mida
ta vastumeelt tditis ja mida ta pa#lesunnitud
aktiks voi ,diktaadiks® pidas. Saksa wvalitsus
seletab, et Versailles’i rahulepingu pShjal Prant-
susmaal oigust ei olnud Saksa t6oOstuse siida-
messe tungida, et tal ka kolbliselt selleks
oigust ei olnud, sest Saksamaa on suurelt osalt
_h#dkstegemise maksud tasunud ja ainult vii-
kese osa vOrra volgu jifinud. Kogu Saksa
ajakirjanduses leiab Prantsuse vigede Ruhri
piirkonda toomine ainult {ihte tolgitsemist:
Prantsusmaa ei toonud omi vigesid Ruhri piir-
konda mitte selleks, et kitte saada sGjavolgasid,
vaid et Saksamaad tdielikult norgestada, teda
teha sOjaliselt jouetuks ja majandusliselt vietiks
riigiks, kellest Prantsusmaale hiidaohtu karta ei
oleks. UhesOnaga, Prantsusmaa ajavat taga
poliitilisi sihte. Saksa valitsus on koikide tema
voimuses olevate abindudega Prantsuse ok-
kupatsioonile vastanud: Pariisist ja Briisselist
kutsuti #ra Saksa saadikud, Ruhri piirkonna
ametnikkudele anti k#sk Prantsuse okku-
patsiooni vigede korraldusi mitte tdita j. n. e.
Selle juures aga piiliab Saksamaa h#aatahtlik-
. kust iiles ndidata teiste liitlaste vastu, et nende
vahele kadedust kiilvata ja olevaid lahkumine-
kuid enese huvides suurendada ja kasutuda.
Nii jitkab Saksamaa sde muretsemist Itaaliale,
kuna ta Prantsusmaale ja Belgiasse siite edasi-
toimetamise raudteeametnikkudele ja koikidele
_aputustele, kellest see oleneb, #ra keelas. Saksa-

maa vastuseismisele annab hoogu ka see, et
Inglismaa ja Ameerika Ruhri okkupeerimise
vastu on. Kuid sakslased loodavad inglaste ja
ameeriklaste hadtahtlusest rohkem kui loota
voiks. Vastu sakslaste ootusi ja lootusi ei
jargnenud Ameerika ega Inglise poolt isegi
protesti. Seal ji#ddi ainult ,&raootavale“ seisu-
kohale. Ja Bonar Law poolt, kelle vaated
Saksamaa suhtes Poincaré omadest diametraal-
selt lahku ldhevad, on seletatud, et ta liitlaste
vahel lahkuminekut ei soovi. Ning selle asemel,
et ise oma ja valitsuse arvamist Versailles’i
rahulepingu suhtes iitelda, p66rab ta korgema
kohtu instantsi poole vastuse saamiseks kiisi-
musele, kas Ruhri okkupeerimisega on Ver-
sailles’i rahulepingut rikutud v0i mitte. Ja
kdrgem kohus vastab: puhtseaduslikult -asja
vottes on rahulepingut rikutud. Eht Inglise me-
tood kiisimusi lahendada. .
Kuid jitame korvale kiisimus, kas on Ver-
sailles’i rahuleping rahvusvahelise diguse seisu-
kohalt maksev v0i mitte. Ruhri okkupeerimi-
sega on Euroopa slidames k##rimine kasvanud.
Maad on votnud kogu Euroopas irevus. Vae-
nulikud rahvad seisavad vastastikku. Rahutuse
tundemirke tuleb nfhtavale siin ja sf#l.* Okku-
peeritud Li&ne-Saksamaal on 3ieti juba olemas
passiivne sOda okkupatsiooni vigede ja Saksa
elanikkude, t06liste ja ametnikkude vahel. .
Streigid, meeleavaldused, rahutused, kokkupdr-
ked. Kogu Saksamaal valitseb #Hrevus, nérvi-
likkus ja varjamata viha li4nenaabri wvastu.
Ei ole mingit kahtlust, et kui Saksa rahvalt
sOjariistad mitte ei oleks #ra vdetud, sbda



162

AG U

Nr. 6

Prantsusmaaga lahti oleks. Prantsusevastane
meeleolu valitseb igalpool, isefiranis aga tugev
on ta Louna-Saksamaal — Baieris, kus Hitler
(Baieri Mussolini!) n. n. rahvussotsialistlise li-
kumise juhina suurt poolehoidu leiab. Fatsist-
lise liilkumise Baieri viljaanne on sama s0ja-
kas ja iseteadev, kui ta on oma piriskodu-
maal. Rahvussotsialistide voimulepddsemine ei
tihendaks tiiksi tGsist sOjah@daohtu Prantsus-
maaga, vaid tooks Saksamaale kurnava kodu-
s0ja, mille 16ppu pole ette niha, sest demo-
kraatline juur on Saksamaal siiski teatud kih-
tidesse sedavord kasvanud, et tema h#vitamine
nii kergesti ei siinni. Huvitav, et isegi Luden-
dorff Baieris oma ,tundi ootab“ ja marurah-
vuslistel miitingutel konelejana {iles astub ning
monarhistlise korra kasuks kihutust6od teeb,
omi konesid pateetiliselt 16petades: ,Seltsime-
hed, kiige keisri jélgedes!® Oigusega kiisib
tiks silmapaistev Saksa ajakirjanik: missugusest
keisrist rafgib Ludendorff? Kas sellest samast,
kelle krooni surnumatjaks ta oli ja kes teda
enne troomilt lahkumist ametist vabastas, pet-
tunud olles oma suurest kindralist.

Ka viljaspool Saksamaad ei puudu rahutuse
ja nérvilikkuse tundemérgid: Ungaris, Tsheho-
Slovakkias, Poolas, Meemelis, Venemaal. Ruhri
siindmuste mdju ulatab kaugele iile Saksamaa
piiride ja on ki#rimist toonud kogu Euroopas.
Saksa avalik arvamine heidab ette vilisriiki-
dele, et need erapooletult ja osavOotmatult pi#lt
vaatavad, kuidas Saksamaa kallal vigivalda
tarvitatakse. Avalikku arvamist rusub tund-
mine, et Saksamaa iiksinda oma saatuse hoolde
on jietud. On tung sdprade jérele. Kuid neid
ei ole. Suure siimpaatiaga koneldakse Vene-
maast. Seltskonnas tahetakse Venemaast abi-
list ja padstjat luua, kes Saksamaad ndiarin-
gist vilja aitama peaks. Huvitav, et Venemaast
kui loomulikust liitlasest ka réd#dgivad niitid
need ringkonnad, kelle hulgast tulid Rathenan
tapjad. Ja teatavasti pidi iiheks Rathenau kor-
valdamise pOhjuseks olema Venemaaga tehtud
Rapallo leping. Arvatakse, et kui Saksamaa
ja Venemaa iiheskoos ldhevad, siis Prantsus-
maa kisi halvasti kiiib. Poolamaa peaks sakste
arvates siis iseenesest mdistetavalt vahep#ilt
kaduma. Peab arvama, et enamline Venemaa
Poolamaa allasurumiseks tiheskoos liheks Saksa-
maaga ja Saksamaad nous oleks vOoitluses
Prantsusmaa vastu toetama. Kuid vaevalt
voiks loota, et Venemaa toetades Saksamaad
Prantsusmaa vastu lepiks piiririikide neelami-
sega, vaid aidates sojaliselt Saksamaad, oleks
Venemaal esimeseks piitideks selle juures kom-
munistlist korda Saksamaal jalule aidata. Need
voimalused on leidnud t#helpanu asjast huvi-
tatud riikide poolt ja me nieme, et Poolas ja
Tsheho-Slovakkias valvel ollakse,

Kas on aga uue ilmasojalahtipub-
kemist karta praegu ja missugune
oleks uus s6da ulatuse poolest?

Uhel pool seisaks Saksamaa ja Venemaa.
Et Saksamaa ilma Venemaata s6da alata voiks,
pole mdeldav. Saksamaal on praegu ainult
100.000 meest sdjaviige. Ta voiks kiill paari
pédeva jooksul hiigla suure arva mehi kokku

.saada, kuid tal puuduvad sojariistad. Teisel

pool Prantsusmaa, kelle sGjavde arv ulatab ligi
1 miljonini. Rubhri piirkonna okkupeerimiseks
iiksinda on ette nihtud 250.000 meest. Pidle
selle tuleb arvesse votta, et Prantsuse sojavigi
kdige paremini varustatud on suurtiikkidega,
tankidega ja aeroplaanidega. Saksamaal puu-
duvadneed aga tdielikult. Kui Venemaa Saksa-
maaga kaasa ldheks, vOiks ta sojariistade poo-
lest Saksamaad aidata, kuid sel juhtumisel, kui
Venemaa sojalisesse tegevusesse iihiselt Saksa-
maaga astub, ka kiill ilma selletagi, on asjasse
kistud Prantsuse sobralik viike enfenfe, eest-
kitt Poolamaa. Poolamaal iiksinda on ligi 400.000
m. hiisti varustatud s6javiige. Samuti on tugevad
sojavied Tsheho-Slovakkial ja teistel viéikese
enfente’i liigetel. Nii on Saksamaa ja Venemaa
viigede tihinemisel suuremad takistused ees, kui
nad ehk ette kujutavad. Kuigi Venemaal vihe-
malt 1 miljon meest piissi all seisab ja ta seda
arvu mitmekordselt suurendada vdib, ei kind-
lustaks see Saksamaale ja Venemaale iihise
aktsiooni ettevotmisel soovitavaid tagajirgi. See
oleks Gnneming, millega Venemaa ja Saksamaa
vaevalt riskeerivad, isedranis Saksamaa, kelle
kiisi #parduse korral halvemini k#iks. Saksa-
maa ja Venemaa voiksid enestele liitlasi ehk
leida endistest Saksamaa lepinglastest: Tiirgi-
maast, Bulgaariast, Austriast ja Ungarist. Kuid
Tiirgimaa viljaastumine sunniks Inglismaad
Prantsusmaale enam lihenema ja Bulgaaria ning
Austria ja Ungari viljaastumine tooks kaasa
tosise vastuastumise Rumeenia, Jugo-Slaavia
ja Tsheho-Slovakkia poolt. Nii on praegust
joudude vahekorda arvesse vittes voimata ette
kujutada, et Saksamaa ja Venemaa soda voiksid
alata ja kuigi, et siis see viiljavaateid korda-
minekuks pakuks. Seisukord vdiks ehk muu-
tuda, kui Prantsusmaal vG6i tema lepinglaste
juures mingisugused ootamata muudatused
siinnivad, ndit. revolutsioon, mis senistesse
jouvahekordadesse muudatuse tooks. Samuti
voib riikidevahelisi poliitilisi timbergruppeeri-
misi ette tulla, mis pohjaliku muudatuse seisu-
korda tuua voiks. Niit. on -ettekujutatav,
et Itaalia, kel Jugo-Slaaviaga ja seega viike-
entente’iga lahkuminevaid huvisid, Saksamaale
lihenema voib hakata. Iseenesestki ei siinni
see 1ilebd ega nii kergesti. Siis on suure
tihtsusega Ameerika ja isedranis Inglismaa
[6pulik seisukoha votmine. Inglise poliitika
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sihtjooneks on aastasadade Kestesolnud tuge-
vama BEuroopa mannermaa riigi ndrgestamine.

Nii on Inglismaa olnud wvaenujalal omal
ajal Hispaaniaga, Prantsusmaaga, Venemaaga
ja 1opuks Saksamaaga. Alati on Inglise diplo-
maatia osanud Euroopa poliitikat nii juhtida,
et tema tugevad vbdistlejad Euroopa manner-
maal kaotama on pidanud. Ja kui Prantsus-
maa hegemoonia Euroopas maksma hakkab,
nagu see praegu tdepoolest on, siis ei tarvitse
prohvet olla, kuni {itelda, et Inglismaa ka
Prantsuse tilevoimu vastu voitlemises oma va-
nadele poliitika traditsioonidele truuks j##b.

kuni Prantsuse v#ed Ruhri raiooni ji#vad,
Missugused voimalused ja véljavaated jddvad
seega Ruhri keerdslme ja iildse Euroopa rahu
kiisimuse lahendamiseks? Prantsusmaa ja
Saksamaa — kummagilt poolt ei néi olevat
jarelandmise lootust — seisavad vaenuliste leeri-
dena {iiksteise vastu. Kiisimuse lahendami-
seks on aga kaks teed: 1) Kas annab iiks pool
jarele voi 2) stinnib kokkulepe wvastastikkusel
jarelandmisel.

Esimesel juhusel tekib kiisimus: kumb pool
peab jdrel andma. Vihe lootust, et Prantsus-
maa leplikumale seisukohale asub ja ha#ks-

Liikitus Piihale Tihonile.

Niéited Vene kunstist.

N. Rdrichi maali_jérele.

Kuid "praegu on terve rida kiisimusi, néit.
(Ida kiisimus, Vene probleem jne.), mis Inglis-
maad keelavad Prantsusmaaga avalikku wvast-
ollu minemast. Kuid see voimalus siiski sei-
sab ees. Millal ja mil kujul v0i mil puhul
see teostub, on muidugi tuleviku kiisimus.
Esialgu aga konelevad koik kainete kaalumiste
pohjal saadavad andmed selle poolt, et mdneks
ajaks vihemalt karta ei ole Prantsuse ja Saksa-
maa arvete diendamist uue verevalamise kaudu.

Selge on aga iihtlasi, et Ruhri piirkonna
Saksamaast eraldumise tagajirjel Saksamaa
majandusliselt viljapddsemata seisukorda sa-
tub. Praegune Saksa valitsus on seisukohal,
et ~ta mingit ldbirddkimist Prantsusmaaga
hddkstegemise maksude pérast seni ei alga,

tegemise maksude noudmisel jirelandlikumaks
ldheb. Praegu vihemalt ei saaks Prantsus-
maal riigi tiitiril {ikski valitsus seista, kes le-
pituse poliitikat Saksamaa vastu ajada tahaks ja
loobuks Ruhri okkupeerimisest. Kuigi ehk Ruhri
piirkonna okkupeerimine mo0nedes Prantsuse
ringkondades hellitatud lootusi tditnud ei ole
ja vaatepiirile on kerkinud Saksamaa passiivse
vastupaneku tottu monedki ettenfigematud ras-
kused, oleks ometi naiivne arvata, et Prant-
susmaa nii kergesti enam omi vigesid Ruhri-
maalt tagasi tombaks, sest see tihendaks Prant-
suse prestiishile suurt hoopi ja vigede tagasi-
toomist Ruhri piirkonnast ei soovi enam mitmed
needki poliitilised ringkonnad, kes enne Ruhri
okkupeerimise vastu voitlesid.
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Teisest Kkiiljest peab oletama, et Prantsuse
valitsusel Ruhri okkupeerimise eel koik selle
ettevotte juures juhtuda voivad voimalused arves-
se voetud olid ja et siin tegemist on kindlalt ja
tiksikasjaliselt ldbikaalutud plaanikindla ope-
ratsiooniga. Seda oletust tdendab senini Prant-
suse kavakindel tegevus. Samuti ei ole loota,
et Saksamaa leppida voiks ja saaks Ruhri kao-
tamisega, Ruhri piirkonna sOeta ei saa Saksa-
maa libi, seda enam, et ta rikkad Ulem-Sileesia
kaevandused juba varem Poolale andma on
pidanud. Saksamaa ei saa majandusliselt jalgu
alla ja igapdev kasvav puudus ja viletsus tu-
letab iga tund Ruhri tarvidust Saksamaale meele
ja kasvatab kibedus- ja vaenutunnet Prant-
susmaa vastu. ,

Koike seda arvesse vottes tahab tGendolik
olla see vOimalus, et mingisugune kokkulepe

Saksamaa ja Prantsuse vahel Ruhri s6e jaota-
misel stinnib. Et Prantsusmaa kokkuleppe
saamisel Saksamaa lubadusi ootama jiiks ja
oma vied Ruhrist dra viiks, pole arvata. Kui
kokkulepe saavutatakse, siis vististi ainult selle
eelduse juures, et Prantsuse vied Ruhri piir-
konda jiddvad. Nii jaib Ruhri piirkond Prant-
suse valve alla ja Ruhri siisi liheb suurelt
osalt Prantsusmaale sGjavolgade tasuks, kuna
iilejisiv osa ainult Saksamaale minna v6ib. Nii-
suguste reaalsete viljavaadetega tuleb rehken-
dada. Saksa valitsus ei taha kiill praegu min-
gisugusestlibiréikimisest Prantsusmaaga midagi
teadagi, kuid juba hakkab argselt ka Saksa-
maal kuuldavale tulema haili ldbirddkimiste
kasuks. dJ.

Berliinis, 28. I 23.

NOIAPROTSESSID.

MAURICE GARCON’I JARELE PRANTSUSE KEELEST.

Oli eeluurimine 16petatud, siis saadeti kohtu-
aktid kuningliku prokurosri kidtte. Kuningli-
kus kohtus vdéis asja harutamine kujuneda h a -
rilikuks voi mitteharilikuks prot-
sessiks. Esimesel juhtumisel ootas kaebe-
alust vordlemisi kerge rahaline karistus, tei-
sel juhtumisel aga ihunuhtlus, s. 0. surm. Prot-
sessid, milledest selles kirjutuses jutt, kujune-
sid tavalikult mitteharilikkudeks.

Kuninglik kohus asus peale aktidega tutvu-
nemist tunnistuste proovimisele ja kaebealuse
ning tunnistajate suu suud vastu seadmisele.
Tunnistuste proovimise all mdisteti tunnistuste
kordamist kuningliku kohtuniku ees. Tunnis-
tuste proovimise otstarbeks oli ebaustavate ja
kuulujuttudel pohjenevate tunnistuste korvalda-
mine. Oieti oli aga kogu tunnistajate proovi-
mise protseduur iilearune; karistus viirtunnis-
tuse eest oli nii rink, et iikski tunnistaja ei ju-
lenud eeluurimisel antud tunnistust vahematkl
muuta.

Eeluurimisel antud tunnistuste protokolhd
loeti tunnistajatele iiksikult ja salaja ette. Oli
tunnistajatele protokoll ette loetud. siis kiisiti,
kas ta endise tunnistuse juure jiib voi seda
_muuta soovib. Lopuks kutsuti kohtuniku ette
ka kaebealune ja ,,prooviti* temagi eelmisi tun-
nistusi. Tunnistajate ja kaebealuse sonad pro-
tokolleeriti,

Sellele jargnes kaebealuse ja tunnistajate

2

suu suud vastu seadmine. Tunnistajad ja kae-
bealune toodi iihtlasi kohtuniku ette. Tunnista-
iad toendasid, et nad kaebealuse dra tunne-
vad. Kaebealune kuulis siis esimest korda,
mis tunnistajatel tema siiii tdenduseks oli
iitelda.

Silm silma vastu kinnitasid kaebealune ja
tunnistajad vandega, et nad tdest kOrvale ei
kaldu. Siis kordasid tunnistajad veel kord, mis
neil teada oli;- kaebealune koneles enda kait-
seks. Tehti uus protokoll. Noiduses siiiidistatu
ei tohtinud tunnistajatele vastu rdikida. Ko-
gu protseduur oli ainult vormi tditmine.

Protokollid saadeti jille kuninglikule pro-
kuroorile, kes need kohtukojale voi tribunaa-
lile esitas. Kohtu-kommissar luges siiiidistus-
aktid ette ja kaebealune toodi sisse ning asetati
kohtukoja pale ette siiiiiipingile.

Kaebealusele anti sona enesekaitseks; va-
bandavateks asjaoludeks loeti muuseas wvai-
muhaigust. Kui kaebealune oli koik iitelnud,
mis tal enesekaitseks ja vabanduseks oli iitelda.
siis viidi ta uuesti vilja ning kohus asus ndu-
pidamisele. Olid vabandusena esitatud faktid
viirt, et neid tosiselt voetaks, siis vdis kohus
uute tunnistajate iilekuulamist nouda. Kaebe-
alune pidi sddrasel puhul uued tunnistajad ni-
metama ja asjaajamise kuludeks teatava sum-
ma maksma.
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Oli aga kohtukoja arvates kaebealuse siiii
kindlaks tehtud, siis voidi kaebealuse piinami-
sele asuda. Sellekohase otsuse tegemisega
piiiiti rutata, kartes et kaebealune muidu voiks
piinamise valude vastu valmistuda.

Piinamine oli tdhtsamaks ia mojuvamaks
vahendiks, et kaebealust siiiitunnistamisele
sundida. Asjata konelesid ja kirjutasid iiksikud
oma ajast kaugemale nigijad piinamise kui
metsiku surveavalduse wvastu. Kuni suure
Prantsuse revolutsiooni eelohtuni tdendasid
kohtutegelased ja Oigusteadlased, et Oiguse-
mdistmine piinamiseta voimatu olla. Piina-
mist peeti eriti sellepdrast tarvilikuks, et kohus

ei voivat leppida palja siiiitunnistusega iiksi,

vaid iihtlasi pidavat iiksikasjaliselt kindlaks
tegema, kuidas kuritegu korda saadetud.

Piinamine vois olla harilik ja mitteharilik;
viimne liik " kestis kauem ja oli valurikkam.
Kaebealuse piinapingile saatmiseks jatkus sel-
lest, kui siiii tunnistajate varal enam-vihem
kindlaks oli tehtud.

Koiki kaebealuseid ei piinatud iihteviisi.
Lapsi alla 14 aastat ei tohitud iildse piinata, vaid
vois ainult ,hirmutada®, neid alasti vottes ja
piinariistade juure vijes. 14—25-aastaseid
vois piinata, kuid ,,mitte nii suure valjusega kui
tugevaid ja tdiskasvanuid.“ Raukasid vois ko-
hus piinata oma heaksarvamise jarel, kuid
mitte nii suure valjusega kui nooremaid.”

Ka haigete suhtes pidi kohus piinamisega
mootu pidama. Oli kaebealune nork, dhvardas
teda piinamise tagajirjel suurem verekaotus,
oli tema ihul haavu ehk paiseid, podes ta rou-
geid, tiisikust, veetdobe vo6i ,,muid sarnaseid
haigusi®, siis pidi kohtunik talitama ettevaatli-
kult ja vihema valjusega.

Piinata vois kaebealust alles 5—6 tundi
peale s00mist, et ta ,mitte oksele ei hakkaks*.

Piinamist ennast toimetati mitmet moodi;
igas maakonnas olid omad piinamisviisid.
Pariisis tarvitati kiikvollast ja raudsaapaid;,
Bretagne‘is tuld; Rouen'is poidlate pitsitamist;
Besancon’is keha venitamist; Toulouse’is kal-
lati kuuma 6li kaebealuse jalgadele. Monel
pool vajutati pindu kiiiinte alla ja kidtesse ning
jalgadesse. Florentsis piinati sellega, et onne-
tuid magada ei lastud; see piinamisviis oli
iiks metsikumatest ja saavutas ,liikkmeid purus-
tamata* viga hiid tagajiargi nagu keskaegsed
asjatundjad kirjutavad. Avignon‘is paigutati
kaebealused ahju, mida jiarjest kuumemaks
koeti.

Kohtu-kommissar esitas piinatavale kiisi-
musi ja protokolleeris kirjatoimetaja abil asja-
kidigu vdhemadki peensused. Jga sOna margiti
iiles, mis piinatu suust valu mojul kuuldus;

ainuski karjatus, iikski liigutus, oigamine ega
minestus ei jddnud protokolleerimata.

Kohtunikud olid kohustatud kaebealust
.riidest lahti votma, siduda ja piinapingile viia
ning vihemagi meeleliigutuseta piinata laskma,
kuni ta mirkab, et kaebealune kauemat piina
ei suuda vilja kannatada“.

Sagedasti minestasid kaebealused valu ja
hirmu mojul. Kui kohtunik mirkas. et mines-
tuse pohiuseks hirm oli olnud, siis pidi ta
laskma kaebealuse kaenla-alustesse kuuma
vett kallata ja neid noeltega torkida. Ses abi-
nous vois keskaegsete kirjelduste jiarele ,,imet
teha®. ,,Hea rohuna“ soovitati ka jalataldade
kérvetamist tulega; mis—nagu arvati kogu
ihu higistama pannes vois kaebealuse koigist
haigustest parandada, iihtlasi sundides tott
tunnistama®.

Kohus ei tohtinud ennast liigutada lasta
mingisugustest norkemise ega valu ilmutustest,
mis voisid ka simuleeritud olla. Eriti ei tohi-
tud sellest hoolida, kui kaebealune ,.suust vahtu
vilja ajas. ndost kahvatas ja kohutavalt karjus,
sest koik sddrased ndhtused olevat lihtsalt
noidade harilikkudeks tunnusteks.

Koigist kohutavatest stseenidest hoolimata
jatkas kohtunik kiisimist. Kiisimiste sisu ja va-
line vorm olid aja-jooksul kindlaks kujunenud.
Kiisiti: missugused suhted kaebealusel saata-
naga olid? missuguseid kombeid ta oli tema
auks taithud? missugustesse lepingutesse te-
maga astunud? missuguseid lubadusi porgu-
viirstilt saanud? missugustest ainetest ta . oli
valmistanud salvisid, milledega noiad endid
vOoidsid enne saatana kummardamisele mine-
mist? missuguste sdnadega ta oli lausunud ja
kurja vaimu esile mananud?

Kurja vaimu kummardamine ehk sabbat
oli tihtsamaks kiisimiste-esemeks. Kiisiti, mis-
suguste vahendite varal no6id sabbat'ile rédn-
das; kas ta seal kehalikult oli viibinud voi
ainult kujutluses? Sunniti kirjeldama kuradi
kummarduse iiksikasju: mida sealjuures oh-
verdati, missuguseid palveid loeti?

Kaebealusele tuletati meele koiki tuntud
ja katalogiseeritud roimasid ja kiisiti, kas ta
end nendes siiiidi tunneb olevat; millal ta eksi-
nud; kelle juuresolekul j. n. e. Kohtunikkude
sellekohane kisiraamat nimetab muuseas jarg-
misi kiisimisi:

Mida arvab kaebealune kurjast vaimust ja
noiduse pohjusest?

Missuguseid raamatuid on ta lugenud?

Missuguseid kombeid ta on kuradi auks
té&tn;ld ia kas ta ennast on lasknud iimber ris-
tida

Usub ta, et kurat imesid voib teha ?



A G

166

U Nr. 6

Kas ta pithimeeste kujusid on teotanud,
nende peale siilitades, neid liiiies voi vette vi-
sates?

Kas ta noiduse abil peidetud varandusi ja
rikkusi on otsinud?

Kas ta kuradit on palunud vaenlastele
kiatte maksta?

Kas ta koduloomi on ,dra:teinud*?

Kas ta on ennast mone loomaga lihalikult
iihte annud? ]

Kas ta on monele

kurjadest vaimudest
ihulikult andunud ja
kuidas?
Kas ta ohu kaudu -
saatana kummarduse
paikadele soitnud? - Ja

mis ta seal teinud?

Kas ta libahundiks
olnud ?

Kas ta surnute vai-
musid esile mananud
voi kellegiga kokku lep-
pinud, teineteisele pea-
le surma ilmuda?

Kas ta koduseid
vaimusid olnud sérmus-
tes, toosides voi mujal ?
Kas ta piiiidnud sdéra-
seid vaime saada? Kas
ta selleks mingisugu-
seid lepinguid teinud?
ine.

Ainult aeg vois koh-
tuniku agarusele piiri
panna: keelatud oli ke-
dagi kawem kui tund
aega piinata. Kuid pii-
namist voidi kolm pie-
va jargimoédda korrata.

Leidus kaebealuseid,
kes piinamisest hoo-
limata vaikisid. Sédiraseid kahtlustati kurjadelt
vaimudelt abi saamises. Arvati, et neil kusagil
ihu kiilies pidid peituma paberiraasukesed voi
vahakuulid noia-méirkidega, mis neid kaitsesid
ia vaikima sundisid. Kaitsvate vahendite leid-
miseks otsiti nende ihu pohjalikult 14dbi, eriti
Lninasoormed, korvad, haavad ja vistrikud®.
Kui midagi ei leitud, siis otsustati, et kaitse-
vahend oli alla neelatud ja ,,sunniti neid rohtu-
sid jooma, mis vahendi vilja pidid tooma.

Oldi arvamisel, et noiad nutta ei voi. Kui
kaebealune piinamisest hoolimata pisaraid ei
valanud, siis voeti valjumad abindud tarvitu-
sele. Kierandmeid pidi riputati onnetud lakke
ja lasti dkki alla kukkuda, et siis uuesti iiles

Rinnakuju. A.

Niiited Vene kunstist.

riputada. Valu suurendamiseks kéideti neile
rdangad koormad jalgade kiilge.

Ainsaks mureks oli, et kaebealune piina-
kambrist lahkuks ,terve naha ja murdmata
liitkmetega.” ’

See pealiskaudne kirjeldus teeb moisteta-
vaks, et peaaegu keegi kaebealustest piinade
mojul ,tunnistamast” ei keeldunud. Kiisimiste
peale vastati jaatavalt, et aga piin 16peks; sel-

lepdrast ongi koigi
protsesside kirjeldused
nii sarnased. Kohtuni-
kud kiisisid alati seda-
sama ja kaebealusel ei
jadnud muud idile kui
soovitud mottes vasta-
ta, et koleda valu kéest
paiseda.

Nii tekkisid tuhan-
ded protokollid, mis ta-
napidevani alal piisinud.
Protokollid on tidis ru-
malusi, mida kohtuni-
kud wuskusid. Paljud
andmed on igasuguse
reaalse aluseta. Toen-
duseks, missuguste pro-
tokollide pohjal inimesi

© hukka mdisteti, olgu
ned osad kohtu-proto-
kollist, mis tehtud 21.
jaanuaril 1574 a.:

: Koik, mis kaebe-
alune eila tunnistas, on

~ 0Oige?

Jah.

Korraku oma tun-
nistust.

Kaebealune kor-
dab, et tema isa ja ema
temaga kurjavaimu
koosolekul kidinud ja teda kolm korda sinna
kaasa votnud.

Millal tegid nad seda esimene kord?

Umbes kolme aasta eest.

Kas kurat enne seda kaebealusega ei ko-
nelenud?

Ei.

Kuidas ta sinna esimest korda liks?

Umbes kolme aasta eest, kui kaebealune
oma mehe kodus oli parajasti ohtust séonud,
tulid tema isa ja ema sinna, kuna mees para-
jasti oues oli. Kaebealuse isa iitles, et ta tema-
ga ja emaga viheks ajaks kaasa tuleks. Vilja
minnes ja kui nad alles kojas olid, andis isa te-

Archipenko.

- male valge vitsa ja iitles, et ta selle jalgade
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vahele votaks, siis kannab see teda, kuhu ta ta-
hab. Ja see vits kandis teda iihes isa ja emaga
kuni veskini ja sdil ndgi ta suurt tuld ja tule
iimber hulk inimesi, kes kargasid ja laulsid.
Sidl oli suur must mees, see vaatas koiki teisi
ja oli vdga kole. Siis iitles kaebealuse isa, et
drgu ta midagi kartku, mis ta niha saab. Ta
kiskis kaebealust musta mehe lihemale minna
jia kaebealune suudles tolle mehe polvi. Ja
must mees hammus-
tas kaebealuse otsa-
esist ning iitles, ta
olla saatan. Ja hak-
kas teistega hiippa-
ma ja kargama.

Kui  kaebealune
musta meest suud-
les, kuis tundus see
mees ?

Ta tundus viga
kiillmana.

Mis késkis must
mees kaebealust
teha?

Ta kiskis loobu-
da "Jumalast, piihast
ristimisest, paradiisi-
lootusest, ja kiskis
votta ennast isan-
daks ja kiskijaks.
Ja kaebealune tegi

seda, sest ta isa
kaskis, et ta mitte
ei kardaks. '

Mis andis saatan
siis kaebealusele ?

Saatan ei annud
midagi. Aga isa an-
dis temale punakat
pulbrit paberi sees
ja mingi juure, iitel-
des, et kui ta tahab
kedagi haigeks te-
ha, siis pangu te-
male see juur suhu
ja siis puhugu sinna
peale; siis jidb see haigeks, aga ei sure. Ja
pulbriga ja koik, keda ta sellega puudutab,
surevad. 3

Kus on see juur? L

Kaebealune varjas seda toa-akna taga
kivi all.

Kus on valge vits?

Seda hoidis ta laudas tiihjas sdimes.

Kuidas piadsis ta kurjade koosolekult
koju?

kui ta tahab, et keegi sureb, siis hoorugu vitsa-ﬁu, Koik on oige.

A G U

Nidited Vene kunstist.

‘ Palvetaja juut. Marc Chagalli maali jérele.

#

Ta istus vitsa kukile, mille isa temale
varem andis, ja iitles: ,,Must vits. valge vits,
vii mind sinna, kuhu vaja, saatan kdseb.” Ja
siis oli ta kohe kodus.

Mis ta tegi isa kidest saadud noiduse-
pulbriga ?

Ta hoorus vitsa ja puudutas vitsaga naabri
valget lehma. Siis jai lehm haigeks ja suri
mone pideva piarast. Seda tegi ta selle eest,
' et nemad ei tahtnud
temale rukist lae-
nata.

Kas ta naabri tiit-
rele kurja ei teinud?

Ei. Siis ei olnud
ta veel saatana koos-
olekul kédinud. Vist
tegi seda ta ema,
kes noid oli.

Keda négi ta veel
saatana  koosoleku-
tel?

Oma ema ja isa
ja teisi, kes protses-
sis nimetatud, peale
selle va@oraid inime-
si, keda ta ei tunnud.

Miks pani ta nii
kaua vastu ega taht-
nud tott tunnistada?

Ta tahtis, et ta
ema esimesena Kko-
neleks.

Kas ta ema kuul-
des korrata tdotab,
mis ta jutustanud
saatana koosoleku-
test?

Ta lubab
teha.

Mis andis ta saa-
tanale tdnutiheks?

Valge kana.

On koik oige, mis
kaebealune tunnis-
tas? Kas ta sellest

seda

midagi muuta ei taha.

‘ Ta ei taha midagi muuta
ega parandada.

e Eks ole ta saatanale andudes loobunud

Jumalast, enda loojast, eks ole ta saatana abil
kurja teinud inimestele ja loomadele ja haa-
vanud Jumalat ning seadust? FEFks teeni ta
seepirast ihunuhtlust?

Jah. Ta palub Issandalt Jumalalt ja her-
radelt kohtunikkudelt andeks. Tehku nemad,
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mis nende kohus, ja olgu Issand tema hingele
armuline. ‘

Kohe pirast piinamist voeti kaebealute
uuesti iilekuulamisele. Riddkis ta niiiid teisiti,
siis tuletati temale eelmisi tunnistusi meele.

Oli iilekuulamine lopetatud, siis saadeti
kinnipitseeritud kohtuaktid tribunaali, mille
istanguid peeti hommikuti enne keskpieva.
Koik dokumendid loeti ette. Kaebealune kuu-
las pealt. Viimast korda kuulati teda iile.

Siis pidas kohtukoda omavahel ndu ja
kuulutas otsuse.

Olid tdoendused puudulikud, siis kuulutati
kaebealune vabastatuks. Kuid kohtul oli voi-
malik vabastatut igal ajal uuesti vangistada
lasta ja uut protsessi alustada ,uute tiieliku-
mate andmete pShjal“. Peale selle oli kohtu-
kojal digus kaebealust, kelle siiii kindlaks pol-
nud tehtud, médramata ajaks vangikotta jitta,
kuni siiiituse voi siiii 10pulikult selgumiseni.

Karistuseks noiduse eest oli surmanuht-
lus; surmamise vahendiks tulii Monel pool
katsuti noidasid uputada; kuid ,koéidetud ki-
test ja jalgadest hoolimata ei vajunud nad
poOhja‘“.

Kohtunikkudel oli digus karistust pehmen-
dada. Kes kohe ja tdielikult siiiidi tunnistas,
selle vastu oldi armulisem. S#drasel juhtumi-
sel anti timukale kisk, hukkamdistetu enne
tuleriidale viimist poomise 14bi surmata. Sa-
gedasti anti see kiisk, ilma et hukkamdistetu
ise sellest teadis.

Kohtuotsus loeti ette kogu kohtukoja juu-
resolekul. Hukkamdistetu kuulas seda polvi-
tades. Otsus tdideti samal pieval.

Kohe peale otsuse ettelugemist, tuli prees-
ter hukkamdoistetut taevaandidega lohutama.

Hukkamoistetu pidi pihtima ja preester kuu-

lutas temale pattude andeksandmist. Preestri
otsustada jdi, kas hukkamoistetu oli viirt piiha
altari-sakramenti maitsma voi mitte. Palju-
del juhustel jdi see andmata.

Oli hukkamodistetu altari-sakramenti.saa-
nud, siis voeti ta didrmiselt valju valve alla, et
teda takistada piihadust teotamast. Keegi ei
tohtinud hukkamoistetuga kokku saada, keegi

ei tohtinud tulla segama teda ,vaga surma
vastu valmistamise* viimsetel tundidel.

Otsuse tcostamisega viivitati, kuni piihit-
setud leib seedinud. Selleks arvati neljast
tunnist jatkuvat. Oli see ootamisaeg modda,
siis poletati hukkamoistetu koiki sellekohaseid
i.ombeid tdsmaliselt téites.

Nuhtlus ei 1oppenud hukkamoistetu sur-
maga. Tahtis oli matmise kiisimus. Noia kon-
did ja tuhk ei tohtinud puhata piihitsetud mul-
las. Seepirast heideti tuhk tuulde, Alles sel-
lega oli néiaprotsess lopetatud.

Siddrane oli nodia saatus ja sdidrane oli
noiaprotsesside harilik kidik, — nii iihetaoline,
et sellekohaste dokumentide lugemine peagi
titiituks muutub.

Noidade kibedam tagakiusamise-aeg oli
XV] aastasaja esimesest kolmandikust XVII
aastasaja keskpaigani. Hiliem muutusid prot-
sessid haruldasemaiis; ei veetud enam sadade-
kaupa onnetuid kohtu ette ega jianud terved
kiilad ndiaprotsesside tottu elanikkudest tith-
jaks. Kuid isegi filosoofide aegiirk — Dide-
rot’l ja Voltaire’i aegiirk — tundis veel tule-
riitade verevalt l60mavaid leekisid, milledes
hukkusid 6nnetud ndiad. ;

Fanaatilised ja halastamatud kohtunikud
jitkasid ikka samade kiisimuste esitamist. Nad
sundisid ikka endist viisi piinamisega kiisi-
muste peale vastama; ikka endist viisi rahul-
dasid neid sunnitud vastused ja rahuliku siida-
mega tegid nad surmaotsuseid, protsesside
oudset koledust aimamata.

Veel 150 aasta eest peeti ndiaprotsesse ja
moisteti inimesi tulesurma. Need olid kesk-
aegse ebausu viimsed ohvrid.

Né6iad lakkasid hirmu dratamast, niipea
kui nende tagakiusamine I0ppes. Noidade
kannatustega iihes 16ppes ka nende kuulsus.

Sootuks kadunud - pole usk ndidusesse
aga tdnapdevani. 1920 a. tunnistas hulk ini-
mesi Bordeaux kohtus vandega endi usku kel-
legi Siiiiria iilempreestri vdimistesse, keda
nad siilidistasid volumises ja ndidumises. Tun-
nistajate arvates ol siiii teaduslikult kindlaks
tehtud! (Lopp.)

MUINASJUTULINE REIS INIMESE VERES.

~ DR. FRITZ KAHN’I JARELE. (PILTIDEGA.)

Meie istune mikroskoobi juures ja tunneme
rodmu vaateméingust, mis oma leidmisest peale,
umbes 200 aastat tagasi, ikka ja ikka uuesti
vaatajate vaimustust ergutab: vere ringjook-
sust. Lidbipaistvalt Shukeses nahas nieme

meje verd soonekestes keerlevat, iga stidame
l6dgiga rutiun, siis jille pikkamisi ja kohe jille
ruttu — pulsi riitmis. Kuulikene kuulikese
jirele ridndavad vereliblekesed libi kitsaste
kaanalite. Iga kuulikene — iiks lible, mis
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hapnikuga laetult kudedest libi tungib, et
rakukesi elamiseks tarvismineva gaasiga varus-
tada ja kihvtist stehapnikku kaugetest keha-
osadest kopsu ja sealt vilisilma tuua. Missu-
gune vaateming, aga ainult vaateméing! Mik-
roskoobi nidgemisvOimalus on ju kitsalt piiratud
ja meie ndeme vereliblekesi iihelt poolt tule-
vat, teisele poole kaduvat. . . Kustkohalt?
Kuhu? Seda meie ei tea; nagu rdndajad lin-
nud iile reisija lihevad liblekesed tummalt
edasi ja vOtavad kaasa meie igatsuse kauge-
test maadest, kus igavene kevad mnaeratab,
hdbedaste ojade kallastel muinaslilledel Gitse-
vad ja paradiisilinnud pulmariifides sinise taeva
all troopikapalmide latvades oma armumingu
jatkavad.

Uurija peatub mikroskoobi kindla piiri juu-
res, kuid meie, meie oleme poeedid ja kes
takistab fantaasial, kui lapsel seitsme luigega
iile maade ja merede muinasriikidesse kaasa
reisimast. Meie oleme poeedid ja meie fantaa-
sia iga soov muutub t6eks. Vaevalt mdeldud,
ja nagu muinasjutukangelanegi muutume meiegi
viiksemaks ja viiksemaks, kunni meie viimaks
mikroskoobiliselt viikeseks muutume ja nagu
mikroskoobi hidrjapolvlane verejoe kaldal sei-
same, kus liblekesed, mis mddda tormavad,

meile nii suured paistavad, nagu inimestele
nende paadid. Meie astume iihele kaljule, mis
jokke tungib ja ootame. Liblekesed liblekeste
jarele ujuvad modda, kuid ruttu ja jOe keskpai-
gas, meie soovidele kittesaamatutena. Ldpuks
ometi Itikkab voolus tihe liblepaadikese kaldale,
meie hiippame juure ja kohe paati; ta koigub
paremale ja pahemale kiiljele, meie tGukame
ta kaldalt ja sOidame. Meie sGidame! Lible-
paadikeses puna-kuldsel verejGel!l Ela hiisti
inimeste rilk! Meie oleme muinasmaal, toe
muinasmaal, ja sdidame imedele, tdelistele
imedele vastu.

Kaanal on kitsas, niinimetatud juukssooneke,
soontestisteemi kdige peenem haru, millest
korraga ainult iiks libleke Ildbi v&ib sGita,
nagu Veneetsia korvalkaanalites ainult tiks kit-
sas gondol palazzode #kiliste miiliride vahel
labipdisema mahub. Kitsas soonekeses jook-
seb veri pikkamisi ja meie tarvitame pikaldast
soitu, et oma mikrohérjapdlvlase silmadega timb-
ritsevat maastikku vaadata.

Imelik on see ilm, kus meie reisime, sugugi
aga mitte nii viihe sarnane inimilmale, nagu
arvata voiks. Samalaadilistest suurtest mige-
dest, jOgedest, metsadest, nagu maakeralgi,
Seal jookseb jogi,

seisab siin maastik koos.

Sissesdit nifirme ddnsusesse.

Ideaalne ,maastik inimese veresoonte kudedest ja Sonsustest,
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millel meie sGidame, paremat ja pahemat kiitt
on maastik, kord lage kui muru, kord #kiline
kui kaljusein, eemal paistavad kiinkad, v&#n-
levad nurmed, seisavad korgessekuhjatud ras-
vakuulikestest kiilinid, rakukestest ehitused
nievad majadena. Kaugel kerkivad tumedale
silmapiirile gaasimootjate vormilised n#firmed,
sidekoe niidikesed kujutavad aedasid rakukeste
hoovide ja parkide {iimber, teed, mida motda
randajad rakukesed luusivad, looklevad iikstei-
sest mooda ja suured n#rvisdlmed saadavad
igalepoole oma elektrikaabelid laiali. Xo&ik
on vaikne, selge ja klaasine, nagu oleks see
ilm j#dks kiilmetanud, nagu oleks ndoiamie
siigavusest siia kerkinud soolast ja miekris-
tallist rilk — plasma riik, klaasisiralisest,
merevaiguvarvilisest eluainest, millest koos sei-
savad elavate olevuste kehad.

e keeru taga muutub pilt. Meie lihe-
neme iilhe nA#irme sissekidigule. See seisab
koos sadadest kuulikestest, mis punase joe
enesesse vastu votavad. Na#rmekobarad, mille
timber jooned nagu ussid vé#nlevad, ripuvad
kiilluses alla ja timbritsevad maalilikku véra-
vat. Selle sissekiigu korval seisab fantastiline
milestusmérk: kuulikestest alusel kerkib mit-
metest juurtest viljakasvav, kaanalitest 14bi-
uuristatud sammas ja tungib 16pmatusse. See

on limfan#ire, mis nagu tollijaam valvab toi-
Tagaplaanil ker-

durakukeste méodavoolamist.

Soit tuiksoont mddda, mille seina pragude vahelt iiks rindaja rakukene

ldbi katsub tungida.

kib lamedatest rakukestest lai terrass — see
on kattekude, mis n#frmeid kaitseb. Uhele
mikrohiirjapblvliasele niib ta aga nii piihalik
ja ilus, et ta ei imestakski, kui seda templi-
treppi modda iiles sammuks preestrite ja pal-
veriindajate protsessioon ning kolaks taevalik
muusika. . Verejoe kaldal kasvdvad sidekoe-
puud, mis ldbisoidetud maastiku vdlvisid toe-
tavad; palmitaoliselt laotavad nad oma kroo-
nisid laiali, et Gooti vOlvide méératute poog-
natena voOimsalt rakukesteilma taevast kanda.
Puust puuni k#ivad piki_joge nérvide telegraa-
filiinid.

Uks silmapilk, see pilt on ldinud. Meie sGit-
sime n#ddrmevéravast ldbi ja oleme iithes pime-
das kaanalis. Esiteks ei n#e meie pimedas
midagi, aga aegapidi harjub silm poolvalgusega
ja meie n#eme paksu soonteseina, mis meid
vilisilmast eraldab. Ta seisab koos pikergustest
rakuplatedest, mis aga mitte nii, nugu inimeste
tehtud seinad, tsemendiga kinnitatud pole, vaid
ainult vabalt iiksteise korvale mahutatud, nii
et verevesi kividest 14bi niriseda ja nii ainete
vahetust viljas ja sees korraldada vdib. Jogi
on laiemaks saanud, paadikeste arv on suure-
nenud ja nad sOidavad voolusest keskpaika
aetult tihedas reas iiksteist tougates ikka Kii-
remini edasi. Joe kaldapoolses vees ujuvad
rindrakukesed, mis aga meist maha jidvad,
sest nad ei liigu nii kiirelt; need on imelikud

- rakukesed, kord on nad iimari-
kud kui siilid, kord jille sarvi-
lised ja neil on tdhelpanemis-
vidrt omadus oma kuju muuta
ja selletdttu oma kohta wvahe-
tada. Nad sirutavad oma jala-
kesed veest vilja, haaravad nen-
dega kaldast kinni ja ronivad
joest vilja, tunneli seinu médda
iiles — ja tungivad rakukeste-
vahelistest Kitsastest pragudest
labi, et teiselpool kudeseina
edasi ridnnata. Meie nieme oma
ees tiihte niisugust sGpra roni-
mas. Nagu poliilip haarab ta
viljasirutatud kétega seinast
Kinni, ettevaatlikult kobavad
ta sormed miiiiril nagu hida-
ohtu kartes. Siis nihutab ta
iihe katsesarve rakuseinast 1abi
ja saadab osa omast kehast
jarele, nii et sOrmedest kisi
kasvab, siis rusikaks muutub
ja ikka suuremaks paisub, kuna
siinpool seina olev osa viikse-
maks jd#b. Ja niilid ripub ta
— iiks pool keha siinpool, teine
pool sealpool soone seina —
kahe ilma vahel...
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Jille pdore ja stseen poliitibiga kaob. Meie
oleme iihte suuremasse soonde joudnud ja
elame iile vaatemiingu, mis meil esiteks siida-
mest kinni haarab, siis meid aga roomsa iile-
vustundega téidab. Meie tduseme kehasiiga-
vusest tihte imemissoonde, siidame tuksumis-
joust tOmmatuna. Soon on laiemaks veninud
ja liblekeste arv on kiimne-, sajakordseks kas-
vanud. Et veri oma tdusmisel stigavusest sii-
dameldokide vaheajal mitte tagasi ei langeks,
on automaatline peatamis- ja tGstmismehanism
sisse seatud. Meie tunneme et meie tGuseme

Vererakukesed tousevad siidame lidhedusse.

ja vaatame tiiles. Tee on kinni. Nagu tOste-
tooliski, mis ei peatu, vaid seletamata kiirusega
vastu maja katust dhvardab lennata ja sditmi-
sel suurt hirmu #ratab, nii tormame meie iiles-
kistuna vastu tumedat seina, mis tee kinni
pannud. Sein tuleb lihemale ja lihemale, meie
kiikitame maha, oma surmas kindlad, ja tun-

neme vaimus endid purunevat — kuid #kki,
nagu nigemata kfie tougatuna nihkub katus
meie;kohal korvale, meie lendame ldhedalt te-
mast modda ja nfeme teda meie all poolkuu-
vormilisena, nagu piisukese pesa soone seina
kiiljes rippuvat. V©oib hingata. Kuid vaevalt
pédsnud, dhvardab meid uus hidaoht. Voolus
peatub, meie seisame ja niitid kukume meie

tagasi. POhjatu siigavus aigutab meie all ja
dhvardab meid neelata... ja niiiid — meie
kukume t0esti sinna siigavasse hauda . .. Kuid

seal laieneb nagu vérskest tuulest ergutatuna
meie all olev piidsukese pesa, laieneb ja piitiab
meid kukkujaid kinni, nagu poleva maja katu-
selt hiippajaid linadega piiiitakse. Meie miir-
kame vaevalt oma seisukorda, kui juba see
nidgemata joud meid oma vaimudeliftil iiles
tombab, jallegi uuele laele vastu. Jille ootame
meie purunemist, kuid nagu ennegi avaneb
viimasel silmapilgul #hvardav sein, meie libi-
seme modda, nieme endid kukkuvat, meid piiii-
takse jdlle, kistakse iiles, kantakse, ja nii 14-
heme meie mooda seda Paternosterkaiku iiles,
klapist klapini — ldhemale siidamele.
Igaltpoolt jooksevad uued, tumedad vere-
joed meie jokke, rohkenevad paadikeste arvud,
jogi tditub nendega. Ikka tungivamaks muu-
tub voolus, ikka koOrgemaks lained, nad viru-
tavad paadikesed segamini, nii et need kodigu-
vad, kokku porkavad, eemale toukuvad ja pu-
runeda #hvardavad. T#is muret hoiame meie
endid paadi d#rest kinni ja vaatame kartusega
voogusid. Aga see pilt, mis meie nieme, pele-
tab oma iluga koik meie mured — merehiilga-
mine! Merehiilgamine vererakukeste meres!
(Vaata joonist. 172. lehekiiljel!) Meie iimber
kgiguvad paadikesed vahustel voogudel, nende
vahel aga wujuvad meretihtedena lamedad
rakukesed, mis iildse koige viiksemad on
keharakukestest; neid wujub veres mi#ratu
palju, nagu tdhti taevas. Stigavas ujuvad ho-
bedaste kuulikestena suured ja viikesed ras-
varakukesed, mis toitu 1dbi soonte kannavad.
Liahemalolevad on suured ja selged nagu pla-
needid, kaugemad viikesed ja terava hiilgega
nagu tdhed talveddl, koige kaugemad helgivad
vaevalt ja moodustavad linnutee. Nende téh-
tede ja kuulikeste vahel hiilgavad tuhanded
viiikesed punktikesed, nagu roniksid hiilgavad
ussikesed kevadodl, nagu oleks torm kuldtol-
mused pilved segi keerutanud: iga lainehari
hiilgab kullaselt ja meie lootsik sdidab nendest,
nagu laev lGunameres merehiilgamise ajal, 1&bi
valguse jGe... See on veretolmu hiilgeilu, mis
koige viiksematest, ainult viikeste molekiililide
suurustest, keemilistest osakestest koos seisab
ja mida inimsilm ainult monikord mikroskoobi
koigetugevamal suurendamisel norgalt mérkab.
Kuid kaua ei saa meie imestada seda vaate-
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méngu; Oudse kiirusega tdmbab meid verevoo-
lus iiles, klapid on kadunud, voolus tugevam,
paadikeste arv lugematu. Teadmata kaugusest
kuuleme meie sumbutatud kohinat, esiteks ta-
sast, nagu kauge mégedekose kohin, siis kove-
mat ja riitmiliseks muutuvat nagu ookeanilaeva
masina miirinat, mis oma toGtamisel terve lae-
va virisema paneb, siis tuleb kohin lihemale ja
lahemale, véristades, tagudes, nagu paneks moni
tulepurskav m&gi maa koéikuma, nagu taoksid
tsiiklopid meie all oma sepikodades sOjariistu
oma Oliimpia jumalatele; koige :selle juures

mestele kirjeldama? Kujutage ette neetute
porgulangemist, nagu seda Rubens maalis, ehk
kujutage ette ussikesi kiihvlil, kui neid tulde
piihitakse, siin aga olete ise ohver, keda méaa-
ratusse siigavusse taputatakse, tuletage meele
Homeruse kirjeldust Charybdisest.

Nii ndgime oma all siidant, mis iga tombega
hulk paate neelas ja nagu valaskala suu ennast
sulgus, siis uuesti koledalt avas, uued paadid
sisse haaras, siis jille sulgus ja uuesti avas....

"Niitid koikusime ;ise | #d#rel — ja kaotasime
" moistuse . . . ' :

e

Verevoolu lainetel.

viriseb tiimbrus, nagu s@idaks miiristamise
vanker ringi, kord ldhemal, kord kaugemal,
siis kuuldub kohinat ja sisinat, nagu kallaks
taevast vett, nagu sGidaks meie Niagarast alla
ja peaksime kohe mé##ratu vooluga iile kaljude
koledasse siigavusse kukkuma. Milleks sdnad!
Inimene ei voi tunda, mis iiks mikrohérjapdlv-
lane tile elab, kui ta omas mikropaadikeses
suures verejoes stidamele ldheneb. Tahaksime
paadist hiipata, kaldale ujuda ja pOgeneda,
ehk nagu Odysseus viigipuu okstest kinni haa-
rata et ennast p#fsta Charybdese sligavusse
kukkumise eest—kuid hilja. Juba avaneb meie
all kuristik ja kusagilt nurgatagant tuleb m#s-
ratu kiirusega iiks korvaljogi; molemad jGed
iihinevad ja niitid kisub meid kirjeldamata
jouga alla pimedusse. Kuidas peab seda ini-

Kui kaua meie meelemérkuseta olime, ei.
tea. Inimeste aja jarele vois see ainult sekun-
did kesta ehk ka murdarvu sekundist. Arga-
tes leilame endid nagu Araabia muinasjutu
kangelase iihes ndiakoopas, mille iiksikasju
himaruses raske néha. Seinad on sadadest
sammastest koos, mis tihedalt iiksteise korval
seisavad, Ornalt ilustatud ja tumepunaste soone-
keste ja valgete nirvidega libi poimitud.
Uksikud, isedranis tugevad sambad, seisavad
vabalt ruumis ja on tugevate koitega, mis nagu
puuoksad laiali lihevad, ruumi laega iihendu-
ses. Lagi seisab korge kuplina iile seinte ja
néib liblekeste seisukohalt suurem kui St. Peetri
kirik Roomas palveréndajatele, kes oma reisi ees-
mirgile joudes vapustatutena iiles Michelangelo
taevakujutuse peale vaatavad. Ruumi seintes
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enestes on arvurikkad koopad ja kiigud, ja
tema suurem ime on see, et tema ja koik
temas elab. Seinad virisevad, sambad tuksu-
vad, kdied, mis suuri sambaid hoiavad, kiiguvad,
lagi 60tsub, nagu lipud tuules. Ja #kki tor-
mavad, nagu tahaksid nad terve koopa koigi
sammastega, koobastega, k#ikudega ja koigi
liblepaadikestega oma vahel purustada, seinad
iiksteise peale. Meie tunneme et kerkime sam-
maste vahelt iiles, heljume vabas ruumis kupli
all, tahame kinni haarata, et endid p#ista, aga
seal avaneb kuppel meie hohal ja nigematust
masinavérgist aetult lendame meie nagu plah-
vatuse joul ldbi katuse. Niilid heljume meie
korgel siidame kohal, meie all aigutab katkine
katus, kole stigavus — ja niitid lendame meie
tagasi sinna, Charybdise korisse. Aga juba
tombab meie all olev kuppel ennast kokku ja
piitiab kukkuva vooluse. gks moment peatust,
ja jargneva l6ogiga viib meid voolus edasi —
kopsu. Jogi jaguneb igalepoole, tasemaks ja
tasemaks jadb voolus ja pikaldasemaks meie
soit. Kaanalid jadvad kitsaks ja ldbi horedate
seinte vO0ime nagu varemgi timbrust silmitseda.
Meist paremat kiitt, meiega paralleelselt, liheb
6hutoru, mis virske Shuga tdidetud. Iga soo-
nekese harunemisel saadab ka tema enesest
tihe korvalharu vilja, mis nagu soonedki ikka
O0hemaks lihevad, kuna l0puks veresoont ja
Ohutoru ainult Ohukene seinakene lahutab.
Niilid 10peb Shutoru iimmarguses ruumis, millel
timberringi "koopakesed; meie oleme kopsu-
soidu eesmirgil, oOhutorukeste lopukambris,
mille koopakestes vahetus siinnib 8hu hapniku
ja vere soehappe vahel. Pikkamisi keerleme
meie fiimber koopakeste, meieni voolab &hu
virske hapnik, séehape pdogeneb ja uue eluainega
tdidetult libiseme meie iihte korvalkdika. Oja-
kesed iihinevad jillegi, igaltpoolt tulevad hap-
nikuga téidetud paadikesed, jogi laieneb ning
tumeneb ja meie sOidame kiire vooluga siida-
mele lihemale. Jille kuuleme meie miirinat
all siigavuses, jille kohiseb see nagu kosk esi-
teks kaugel, siis ldhedal ja uuesti elame meie
ille vaatemingu sligavusse langemisest— see-
kord aga pahemas ning suuremas siidameosas;
meie s0idame nagu enne ldbi holjuva sammas-
tega ruumi — slidamesiigavusse, tungime libi
kilkuva lae keha valitsuspiirkonda. Kuhu?
Iga ringjooksuga viib meie tee meid ise piir-
konda inimese kehas, mis koos seisab 30 bil-
jonist rakukesest. 4000 korda p#Hevas sOidame
meie libi selle vereringjooksu kaheksakujulise
tee kopsus ja kehas, mille vahel siida pumbana
tootab; 4000 korda, ja mitte kordagi ei lihe
meie iihte ja sama teed. Igakord sGidame sii-
damest tulles ise harusoont mdodda, libiseme
teisi kaanale mgoda ja iikski kord ei ole meie
juhutmisrikas reis juukspeentes soonekestes,

173
mille arv miljardideni ulatab, endine. See on
rikas, arvamata rikas elu; maa, tdis nurmi,

metsi, kiinkaid, kaljusid, veekoski, tuhatkord-
selt l4bioonistatud maaaluste jogedega, kraa-
terite ja kaevandustega. See on piiramiidide
ja labiirintide, rippuvate aedade ja meander-
jogede maa! Maa thdis rakukesteliinnasid ja
nadrmetevabrikuid, nérvikeskjaamasid ja keemia
maagiakabinette! Uurimiste paradiis! Teooria
vaimuderiik! Tosinkordi pdevas rindame meie
piki soolikaid, kanname pikaldastel keerudel
toidujoeni hapnikku, et sealt toidumahlasid
suhkru munavalge, rasvaolluste nidol oma lible-
paadikestesse laadida. Soolikatest kanname meie
toiduaineid maksa, kus nad keemiliselt ana-
liiseeritakse ja maksatirkliseks timber tootatakse.
Sama sagedalt rindame meie libi punaste
muskliteviljade, kord all jalgades, kord iileval
otsa ees, kord seljas—igakord aga ise osakon-
nas, ise iilesandega kiib meie juhtumisrikas
tee. Nii sdidame kord moédda selgroo Eiffeli-
torni trepikeerdusid, ringleme iimber kaela
lumivalge n#rviiidi ja tungime 14bi tagumise
avause pealuukoopasse. Siin muudame kursi
ja ringleme peaajude salajamates urgastes, soi-
dame ldbi silmade mitmesuguste osade, luusime
nina auravate soode labiirintides ja kiime kor-
va nikerdustes. Siis lahkume pealuust ja liheme
kaela osakonda. Nagu reisijad Egiiptuses, ronime
meiegi koOrisOlme piiramiidile ja rindame libi
kurgu ldualuusse ja sealt hammaste tornidesse.
Tosinkord péevas libiseme meie nérvidest mddda
ja peame salajase hirmuga silmas nende pin-
gulittmmatud kaablid. Meie ronime inimese
luude salajamatesse koobastesse, rdndame nen-
des kivistes joesdngides md&dda kondiiidist ja
limfakudedest. Sadasid kordi ruttame meie
naharakukeste ldhedusse, rindame karvametsa
kiitinate peegelklaasi all. Sadasid kordi tu-
leme meie oma rinnakul soontes selle kohani,
kus soolikakaanali liimfajogi k&igi oma toidu-
mahladega enne verejoe siidamesse tungimist
sellesse voolab, nieme kuidas piimane toidu-
jogi ennast tumeda verega iihendab. Ikka
uuesti viib meid meie tee n#firmete toostus-
piiridesse, ldbi ila- ja kGhuni#irmete, porna ja
neerude, ning igalpool nieme meie midagi uut,
nieme vanagi uuest kiiljest — nii et pole sonu
jutustamiseks. 80.000 korda ringleb oma kahe-
kiimnep#evalise elu juures vererakukese lootsik
1abi inimese keha; 80.000 korda peaks uut juttu
algama, kui tahaks edasi anda iihe rakukesel-
sOitja tileelamusi inimese veres. Tuhat muinas-
juttu jutustas Araabia kuninganna oma Gelale
mehele tubande 66 jooksul. Oma 80.000 peaks
Sindbad, Meresoditja, jutustama oma juhtumis-
rikastest sbitudest ldbi slidame kopsudesse, sealt
elujobudu ammutades tagasi slidamesse ja edasi
mooda rakukesteilma punaseid elujogesid. . .
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Isa tuulas rehalse varavaie vahel. Mis
tal seal tuulata veel oli, kasolid need her-
ned, mis senni rehalse nurg¢gas poppes
seisnud ja korda oodanud, vOi muu
rehimete jddnus, mis veel enne lébilask-
mist tahtis, kui talivarju panna,
seda ma ei iea.

Tean et seal sapitses, kui mina iaga-
oues hanesid ja sigu taga ajasin, oisides
pori seest kdrgemaid kivinukke, kusjuu-
res vedel sitke pori vastumeelseli 1abi
varvaste lirtsus. )

Korraga jéitis isa sarja seisma, tuli
pisut kaugemale varavate vahele ja vaa-
tas uurides taevapoole ringi, kus kdrise-
nud 6hukesed udupilved nagu suits fuule
kdes narmendes ja liperdes edasi lenda-
sid. Isa ndoli paistis, et ta sugugi selle
asjaga seal tlileval nous ei olnud ja kee-
ras kaheldes sammud tagasi. VOitis siis
tihe poole tuulivdravat eest ara ja pani
teisele toeks. Vaatas veel kord lle pea
kihutavate pilvede poole, viskas pilgu
aeda haavasallu ja tdhendas murega:
«Tuul 18heb vist tormiks . . . Mug¢adel odra
nabrad alles pollul! . . .» Léks ja kaisus
veel sarjata, kuid ikka viis tuul terad pohku
ja haganad kaugele taguvdravast vdlja.

Aida oisast 1abi vanade lembrite pais-
tis toesti veel pdris hulk napru pollul
Nende draviimist oodati ammugi, ~ oleks
loomad pollule saanud. Ja mina vihka-
sin neid napru, sest et haned nagu vaen-
lased nende kallale tikkusid, mille eest
karisius minu kanda oli.

Ag¢a praeg¢u, kus isa silm pilvis peitu-
vat tormi ette aimas, kélas ta hddles mure
nende naprade pdrast. Meie omad nad
kidll ei olnud, aga neis peitus mitme vae-
sema pere falvine toit ja vara, ja kui nad
tormi kétte jddvad, siis on hukas hul-
kade lootus ja vaev. :

Siia sinna nabra &&re vedas moni ho-
busekont puuigedeg¢a vankri, mille peale
kiiresti koorem kerkis, mis selpuga hdda-
vaevalt kinnitati ja siis rappudes podllu-
vahe ieed mddda kuhugile lembri alla
pere aeda kadus.

See oli juba keskhommikul. Haavasa-
lus 1dusis kohin jdrjest &hvardavamaks,
vanali poolmetsikult  dunapuult rehalse
nurgal sadas fihedamini dunu odlevirna

sari

oisa, aiavahele ja mdrgadesse ndgestesse
- ning saunatagune veeloik laenetas ja
ajas seal solistavaiele hanedele suled
utakile.

Isa jéitis tuulamise seisma, pani tuuli-
vdravad kinni ja pidas ndu, nagu koguks
ta joudu voitluseks: veresooned meele-
kohtadel pundusid ja kulmud vajusid ma-
dalale silmile.

Vana lembri kiljest aida oisas tuli
poolpragisedes alla ja saunakatuse nurk
lendas {ile harja.

Isa s6rmed surusid end iasa aga fuge-
vasti peopessa ja kulmude alt vastas
tumm vaade: «Jdta véahemaga l»

Isa seisis i0sine ja huuled kokku su-
rufud ning nagu ei oleks ia moielnudki
rutata ehk jooksia. Ag¢a oli ndha et fal
kindel néu on midagi ette vdita ja ainult
veel selle lle aru pidas, kust kdige enne
peale hakata: Kas minna ja visata oOle-
virnale paar laiti peale, voi minna ja sauna
katus kinnitada, ehk tuua hobune, visata
latikoorem vankrile ja minna ning laduda
aias pleekivatele linalademeiele need
pikku fle. .

Hada oli igalpool karta, sesti nabra-
pead pollul juba lendasid, kerides po&h-
jast jarjest uusi stletdisi juure ja puisa-
tes kdrgele tles, nagu oleks tuli neid sé6nd.

Olevirnal polnud veel viga, sest seda
kaitses vana Ounapuu ja linad olid end
18bi rohuttitigasie vastu maad maganud
ja hadalaga 14bi kasvanud; ka neile ei
pdasenud form veel serva alla. Aga kdige
suurem valu oli saunakaiusel; see [seisis
pealpooltuulf ja tdiesti kaitseta. Juba keer-
lesid katuseoled keset Sue ja roovlatid
katusest hakkasid paisima, nagu paljad
lihata kiljeribid.

Jarsku surus isa nokaga miuisi pea-
pohja ja - pinsakuta paljasdr¢il, nagu ta
oli ~ sammus aeda tii¢i poole. Sealt si-
kuias ta veest kimbu ligunend katusevdd-
te vdlja, 161 ja viskas reheotsa maha.
Selle jdrele haaras ta agariku najalt pika
lati, viis ja lasi pealipooli tuule 6levirna
najale; 10i teise veel ja pani toeks ning
vinnas siis karisa ieise oisa saunakatusele.

_ Rehalast popete kérvalt sikutas kimbu
oloi vélja ja sidus sellest seljatdie katu-
sekahlu.
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Véaddi- ja kahlukimp seljas, ronis isa
karisast médda tles, ronis nagu karu, pea-
tas igal pulgal ja kuulaias tormi illingute
vahet, mil jalle astme astuda vois. .

Paigal! Vddnas kimbu kinisu nagu
vinna alla ja kukkus i6d6le. Tiki aega
voitles isa iormig¢a, enne kui tuule tehiud
hﬁavi?ﬂ parandas ja rahuldatud sidamega
alla tuli.

Aeg¢ oli juba¥fpeale 16una. Torm i6u-

kus tuulehoog linu rohutddgastest vdlja
sikutas ja karjamaa aia poole rullima
hakkas. .

Oudne tunne. Nag¢u oleks midagi hukka
minemas.

«Ara viib, pole enam midagi parata,
ei jdua kaitsta,» tltles isa ja jai nagu pa-
ratamatult leppides seisma, tul¢u mis tu-
leb: «Hea veel, et see hirsaed seal ees
on, peksab hirte vahele ja sinna jdavad.»

Kristliku rahvaerakonna riigikogu rithma juhid ja tihtsamad kdnemehed.

Foto Parikas. Foto Parikas.

Jaan Lattik.

sis, ja pealpool tuult oli viha ja joudu kil
veel ndha, mis vaibus ligemale nagu hu-
katus. “

Pollul tuiskas nabrade Gmber vilja nagu
lund, ja igathe kiljest valgendas pikk juda
kaugemale. «Neist pole kil hommikuks
pohjagi jdrel,» vaatas isa lootusetult seda
hévitusté4d vaadaies.

Vaevalt sai isa Selnud kui lendas pdhu-

kuhjal pea ja selle jérele vana elutoa ka- '

tuseharja nurk k6igi malkadega.

«3ee on juba liigl» diles isa nagu eﬁe'
heites ja jéi tosisel silmil aeda vaatama,

_0. Amberg.

'Radstasalk™tuli'kila psllult ja titris vae-
vaga haavasallu, kuhu nende sé&disia-
mine mthinasse kadus. Eisaanud pusida
form™ei annud neile oksal asu, ja pistsid
uuest alla tuuli versta paar 14bi karjamaa
tammikusse.

Isz;:t joudis siiski veel méned latid ka-
11_1_se ja pohukuhja najale lasetada ja tuli
siis tuppa kui juba hdmardus.

Tuld ej julenud keeoi plida alla ega
k‘old@ teha.” "Ema 16i kilmad kartulid, sil-
gud ja leiva lauale, ja sellega leppisimegi.

Vuhiseb ja vilistab ré4stas, naksuvad
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palgitapid ioanurgas, nagu annaks kogu
hoone jarele, hulub ja soiub korsten ja
loiteb tuli lambis.

«Pliha Eessuke, oleks ta'nd, jdtaks
peavarjukesegi peale», ohkas ema ja i6u-
sis laua tagant tliles. «Mine pane uksele
tugevasti puu taha,» jadtkas ia isale, ning
voOitis ise lambi, millega katt iulel varjuks
hoides ees laks: «Lambad koa jaid sauna
va'asse, oleks mdargand saunag¢i a'ada...

«E¢a neid kdlm kill véia,» rahustas
isa tagasi tulles, ja laksid siis vaikides
magadiskambri, kumbagil nagu oleks hir-
mus raskus stidames.

Jdr¢gnes Oudne ja tormine sQisGE.
04, mil magada ei tihka, vaid tahtmatult
kartes ja peidetud hirmul valvad ning¢ oo-
tad, mil hukka ldaheb maa ja murdub ko6ik,
mis seisab. 04, mil aimad n&gemata ja
voitmata voéimude jéudu enda timber,
tunned oma jduetust ning paned stidames
lootuse tahimata kelle¢i ndg¢emata kaitsja
peale.

Md&bdus 66!
kord 66. _

Kolmandal pé&eval ohiupoole hakkas
jarele andma ja neljandal pdeval liikusid
puuladvad suurest vinisuiusest nagu ise
veel tagant jdrele.

Poluli paistsid sinna jdédnud nabrade
asemel ainult pohjaasemed, kuna vili
laiali oli tuisatud v&orasiele podldudele ja
peksetud mdrja maa peale rohu-ja korre-
hiigaste vahele. Linalademed poéllukaar-
telt olid veeretud rullideks ja kantud tle
poldude aiaddri méséda segamini, et ei
tea, kus kelle¢i omad. Meie omadest oli
osa hé&dalasse pidama jédnud, kuna ieine
osa oli aetud mé6da hirsaedu, kust ema

Mdéb6dus pdev ja veel

neid ohiuni peohaaval noppis ning sidus.

Puiel ripnesid ainuli moned narmenda-
nud lehed veel kiljes. '

Haavasalk oli lehtedest peaaegu lage,
kuna viimased taeva all lendlesid nagdu
kollased liblikad ja siis vésinuli kaugele
koltunud rohule langesid. Haru ja aed oli
neid tais. Koik olid nad tipitud serviti ja
Uhiepidi rohuttili¢aste vahele, nii et terve
vdli silmaulaiuseni nagu kuldrubladega
ettevaatlikult dle laotud oli.

Pehme oli paljal jalal astuda, kui
monda neist veel lennust ptlidsin, armas
oli neid kullattikke peos hoida, vaadelda.

Nudd, kus suur torm mdédéda ja hirm
kadunud, paistis mulle selles lehektilvis ja
tormi hullavas vallatuses ' niipalju ilu ja
kaasakiskuvusi, et tung¢ivalt soovisin, et
oleksin vdinud dhku idusta ja tuulena neile
kollasiele leheliblikaiele jarele lipata, Ma
tegin holmad lahti, lasin nad tuuli t&is ja
hippasin tlles lendu, aga - ei saanud len-
natal! Voisin siis peotdie lehti ja viskasin
nad uuest tles ning lippasin hiipates neile
jarele, arvaies, et lendan.

Ag¢a see ei olnud siiski kevadine jooks-
mine liblikate ja mesilasie jarele. Siin oli
ilu,tormi ja siin fekitas midagi voitlushimu.
Siin oli joudu ja, kui moilen, ometi ka mi-
dag¢i, mis r60msasti naerda ei lubanud.. .

Jargmisel pdeval vaikis torm  tdiesti.
Remmel¢ad vana toa iaga aia peal ja saa-
red aida taga pollutee ddres olid oma le-
hertiti laotanud tee peale, seisies ise kai-
mata peadega. -

Tugev ja julge astus isa uhkel sammul
hommikul puhast lehevaipa mé&dda nende
eesi 18bi, kui pollule 18ks. -

ARARAT.
ARNOLD ULITZ’I ROMAAN.
Tdlkinud M. T.

. Ah, kuis ta mind pettis, iial pole ta Ju-
malat uskunud! Ka meie — omateada tar-
gad — ei uskunud Jumalat; kuid uskusime
midagi udust, mis piiha pidi olema. Tema ei
uskunud midagi; kuid koneles piihadest as-
just, sest see joovastas meid. Ah, see lont-
rus! see lontrus! Ta oli hull; ei ta oli vaid
kuri! Maakera oli temale niitelavaks, Ta
pidas iseennast jumalaks! Ta siilgas Jumala
peale. Vahel kairis ta naerdes kiised iiles ja
kisendas: Tule, taevalik tiissaja! Kuule

ometi, kuis ma sind teotan; poleta mind, kui
void!*“ See tegi temale headmeelt, sest ma
konelesin sagedasti Jumalast ja iitlesin Alek-
sandrile, ilm minevat Jumalata hulluks.*

,»Daniel, karjus Nadja: ,miks ei pole-
tanud Jumal teda mustaks soeks? Ta oli liig
noder ja arg! Miks ta endast méirku ei an-
nud? Vahtisin taevasse, ent tema ei liigahta-
nud. Siis langesin Aleksandri ette maha ija
kisendasin: ,,Sina oled Jumal, kummardan
sind !**
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Nadja kargas piisti, heitis Danieli ette
maha, haaras pimedas tema jalad ja radkis:

,»Olen jumaldanud kaduvat inimest, —
olen jumaldanud nagu laps, kes palub Jumalat.
Olen jumaldanud inimest, jumaldanud ini-
mest! Miks ei poletanud Jumal teda, kui ta
seda suutis? Ta tahtis, et Aleksandri taoline
voimul piisiks, nagu tookord tahtis, et vee-
uputus tuleks. Inimesed ei tahtnud head olla,
nad pidid hukkuma.

Kiievi uulitsal ndgin teda esimest korda.
Olin piiss kdes voidelnud, vabisesin alles rod-
must ja vihast, seepidrast langesid Aleksandri
sonad histivalmistatud verre.

»Kuis on su nimi?* hiiiidsin, kui ta kone
Iopetas.

.Aleksander,”“ iitles ta, varmalt vastates.

See nimi lohestas minu ja 1ohe kaudu
voolas ime. Imeks pidasin ju, et Aleksander
oli surnud ja uus Aleksander dkki elas.

~Shuura on iiles tousnud!* Xkisendasin:
,Piihitsege iilestousmispithi! Shuuraon iiles
tousnud!“

Teised karjusid mu jidrel sedasama. Kuigi
juba niisugused olime, et Shuura meid poleks
armastanud, — tema nimi kolas meile ikka
veel kaunina ning joovastas meid.

»lulge! hiiiidis vadr-Shuura.

Tore héil oli tal, tore hiidl, seda moéon-
das niiiidki. Ta hiiiidis:

.Ulim kisk on: sa pead tapmal!“

Valdasime Moskva kahe pievaga, soOia-
vigi 16i meie poole. Aleksander jagas raha,
raha ja ehteasju. Pilte kinkis ta rumalatele
maameestele, Prantsuse meistrite maalid kis-
kis ta rahvaséogimajadesse riputada. Raa-
matukogud laskis ta #ra poletada. Kui te-
male keegi iitles, rahvas vajavat teadmisi,
sest teadmised olevat joud. siis nimetas ta
sddrase manitseja burshuiks. ,Teadmiste ko-
gumine on kodanlaste eelarvamine,* iitles ta:
~leaduseta pole kapitalismi, kultuurita pole
teiste kulul elamist.“ Opetlased polvitasid
tema ees ja palusid endi kogud sidista; tema
naeris, Ta laskis . kakskiimmendkaks koor-
mat marmori agulisse vedada ja sellega tina-
vaid sillutada. See oli muuseumides purusta-
tud kujudest saadud marmori-rihu.

,Ons valus, viike?* kiisis ta, kui kah-
vatasin.

»Jah,*
olema.*

Uhe astronoomi kuulmata arvutused ki-
ristas ta kildudeks; professor vingus ja nuttis
idmedaid pisaraid, nagu peksasaanud kooli-
poiss.

Kalliste raamatute juures tundsin koige

vastasin: ,aga peabki valus

selgemini, et alles endises juurdusin. Ah, Da-
niel, mis seal hivitati!

,,Ons valus, viike?“

Kolme pideva piarast ei olnud enam valus.
Paiskasin ise iihe madonna uulitsakividele ja
kiskusin Katariina késikiriad puruks.

,,Oled minu adjutant,” iitles ta mulle ning
suudlesin tema jalgu.

Peeterburi ldhedal vpidas ta végede-
paraadi ning raidkis:
,On vaid kolme liiki venelasi: sodurid,

polluharijad ja varustuse valmistajad. Tooli-
sed valmistavad varustust soduritele, sodu-
rid loovad ilma uueks, polluharijad toidavad
sOdurid ja toolisi. Linnad tulevad hévitada,
kui neid mainitud kolmele liigile wvaja pole.
Burshuid tulevad tappa. On vaid iiks polii-
tika: {ileilmline revolutsioon.*

Seisin tema korval, kui ta koneles ja ste-
nografeerisin. Shuura tundus mulle tema kor-
val nddra ning hirdana. Ajuti meeldis ta mulle
nii viga, et kogu mu ihu virises.”

Daniel motles:

»la el tule metsast tagasi.
surnud!“

Nadja rddkis edasi:

»Mina ise soovitasin talle koneleda gram-
mofonidesse, sest muidu ei saanud kirjaoska-
matud tema konesid teada. Temale meeldis
see. Nigin teda seisvat ja konelevat. Ainult
mina olin toas peale tema; aga ta seisis, nagu
oleksid tuhanded teda nigemas ja koneles nii-
sama! Vahel naeratas ta minu poole, nagu
iitelda tahtes: Millist luiskamist te usute,
eeslid! "Kuid tol ajal ei seletanud ma tema
naeratust nii. FEi teadnud isegi, mis see vois
tdhendada. Ma ei motelnud; armastasin teda,
olin hull sellest mehest.*

Daniel mdotles:

»Kesk6d on kies!
lanud.*

»Koik uskusid, et tema armuke olen“, ju-
tustas Nadja edasi. Tema hidiles oli salajane,
vaikne naer, kuid sellest ei kuuldunud ro6om;
ta naeris, et iseendale haiget teha, ja sellepi-
rast, et ta arvas, Daniel polgavat teda pime-
das. Naer oli tema patukahetsuse narrirdivas.

»Nad ei julenud mind ihaldada, kuigi sel-
les midagi hirmsat poleks olnud, ei. Sest me
naised ei pidanud endist enam kuigi palju lugu;
paljud meist tegid, mis mehed tahtsid. Nad
méngisid kaarte iseendi peale; kui mees kolm
korda voitis, vois ta naise omada. Narrus oli
see; milleks veel kaardimdng selle eel? Aga
see oli viikseks erutuseks ja tegi asja tidhtsa-
maks.* o o o e

Nadja naeratas: A o

Ehk on ta

Ehk on teda uss nde-
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,,Fi, minuga ei tulnud keegi kaarte min-
gima. Aleksander on sakslane, motlesid nad
vist; sakslasi pidasid nad salaja kdolblisema-
teks ja korrapidrasemateks. Nad arvasid, et
ta mind enesega nagu kord ja kohus laseb
laulatada, — nii palju kui tol ajal kommetest
ja viisiparalikkusest veel vois juttu olla.

Muutusin tol ajal veel kord viga ilusaks,
sest et nii vdga armastasin; aga tal ei tulnud
meelegi mind naiseks voOtta, ei viisipdraselt
ega teisiti. Olin ju kiill romaane kirjutanud
ia oskasin sonu tundelikult ritta seadida, aga
tema peale need ei mojunud. Polvitasin kord
tema ees ja kerjasin:

,Onnista mind, armastatu, enda ihust osa-
saamisega!*

Imekombel ei naernud ta nagu tavalikult,
kui temale armuavaldusi tegin, vaid vastas
tosiselt ja peaaegu salapédraselt:

»Ma ei kingi enda ihu viiksematki osa-
kest. Kui haavatud olen, joon iseenda verd.
Seemnesse on tahtejoud koéige rohkem koon-
datud. Pean ihnus olema. Usun, et ma sama-
suguseks muutuksin nagu koik teised mehed,
viike. kui kellegile enda seemet kingin.*

Siis aga lakkas ta toOsiselt konelemast,
sest jutt oi olnud teistest meestest ja ta ei

suutnud keelduda 16bust veidi hoobelda. Ta
soimas rahvakommissare, paljastas nende
edevuse, nende kadeduse, nende véikluse,

Eende salaburshuilikkuse, nende salakristlik-
use.

,»Naiste peal aeledes unustavad nad toore
jou. Ainult et naised all lamavad, peavad
mehed endid isandateks. Suured mehed ei
armasta kedagi.*

»3See on ebausk!* vingusin.

,.Koik suurvaimud on ebausklikud,” wvas-
tas ta.

,»Daniel, Daniel*“, kisendas Nadja nagu
oleks tema siida tdis pidulikku iileannetust:
.Kas kuulad hoolega? Ma ei taha hibeneda,
tahan sulle koik jutustada.”

»Jutusta,” iitles Daniel edevalt ega taht-
nud n#didata, et ta kannatas: ,Kuulan suure
huviga.”

Nadja mébistis, et ta hibenes; 1dila ning
jdlgina tundus talle iga vale. ,Miks ta vale-
tab ?* kurtis ta endamisi: ,.Miks ei 166 ta mind
viha pirast?*

.»Kord votsin ennast alasti,” radkis ta siis
hirvitades: ,,astusin tema ette ja iitlesin: ,kui
sa mulle kiimalust ei anna, siis soetan enesele
ise kiimaluse sinu nihes. Eks nie siis, kas
suudan su hukwutada.”

Tema koélistas ja iitles: ,JLlasen su vilja
visata, naisereo.* ' '

Enne kui vahisddur sisse astus, olin kapis
peidus ning riietasin end. Ta iitles vahisddu-
rile: ’

,,Ei midagi, kallim. Tahtsin teada, kas sa
vast ei maga. Sa tead ju, kes vahil olles ma-
gab, seda karistatakse surmagal!*

Ma ei lasknud ennast maha, ei kihvtita-
rnnud ennast, ei poonud ennast; kuidas ta mind
ka ei alandanud, elu oli ometi ilus. Sain kohtu-
ministri Styr'i armukeseks ja jutustasin temale,
Aleksander armastavat mind. See pani Styri,
selle eesli vabisema; ja selle lojuse vabise-
mises veel nautisin Aleksandrit.

.LoOpeta niiiid,“ kisendas Daniel: ,Niiiid
on minu kord.”

Ta langes naise peale. Kohkudes vaikis
naine. Ta ei suutnud uskuda, et elus ihu tema
peal oli, sest koik, mis ta jutustas, oli tont-
lik ja kauge. Niiiild aga, mil elus ihu tema
peal oli, raputas teda mineviku ldilus nii viga,
et oleviku vastikuks muutus ja ta Danieligi
heitles ning teda sdimas.

.Ei, ei, viike!* hirvitas Daniel: ,,Ma ei
karda, et norken! Ma pole suurvaim! Mul
ei tarvitse enda seemet hoida!“

Nadja nuttis alandusest valjusti.

Daniel ronis enda asemele tagasi, nagu
koer, kes kurja teinud. Ta kuulatas Nadja
poole. Nadja ei olnud kirge tunnud, aga niiiid,
nagu 4dratougatuna enda asemel lamades,
tundis ta imelist soojust rinnas ning iisas.

WNii oli dige,“ tundus talle: ,Koik oli
oige.“

Talle néis, nagu oleks teda Gigusega teo-
tatud; ta ei pahandanud Danieli peale, tal oli
temast kahjugi.

Siis karjatas mietsas lind teravate kiiiinte -
all. Metsa mahe kohin pidas hinge Kkinni.
Ohkki ehmatas. Molemad kuulatasid kange-
tena.

AKki iitles Nadja réomsalt:

wAleksander jittis meid maha. Ta liks
Peeterburisse. On ju kindel, et ta meie juu-
res ei suutnud elada!“

»Ja sina?* kiisis Daniel.

»-Mina jddn sinu juure.”

Daniel tundis roomsat tdnu laiul tiivul
endas tousvat.

»Soovin temale head ridnnakut!“ iitles ta.
Tema hiddl virises. Nadia kuulis hibelikku
vérinat. Ta noogutas visinult pead ja uinus
magama.

Hommikul tousis Daniel veel enne kui
Nadja oli drganud ning liks hea kavatsusega
vélja. Ta vottis kirve ja tangid kaasa ning
rindas Bagutasse. Seda teed mooda oli
Aleksander ldinud; ta jilgis teda teispoole
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kiila rususid, kuni Napoleoni tee esimeste
puudeni. Seal kadusid jdljed siigavasse lijva.
Piduliku tundega liks Daniel kiilla tagasi:
oli hea, et Aleksander niiiidsest peale puudus:
oli viga hea. .
Onnide siisinenud palkidest kiskus ta
pikki naelu ja tagus need kividel sirgeks, sest
ta tarvitas neid sootu imeliseks ehituseks.
Kui ta Ohtu eel koju liks. oli Nadja nigu

murest alles tume. Ta iitles:
~Seal sa oled! Kartsin, et mind maha
jatsid.*
,.Mis?* hiiiidis Daniel: ,Kartsid viga?*
»Jah, viga.
»Ah, seda ma ei tahtnud. Liksin vaid

seepdrast, et sulle suurt headmeelt kavatsen
teha.”

»3iis on ju hea,*
iu hea.”

Jargmisel pédeval ehitas Daniel metsas
Nadjale sangi. Nadja kuulis vasara 16oke ia
kord kuulis ta teda vilistavat, aga ebakind-
lalt, ainult mone takti, see kolas nagu kohku-
nud linnu katkev laul. Daniel 16ikas koera- ja
podranahad korralikult ribadeks ja naelutas
sdngipdhja, nii et see vedrutas ja kumises, kui
ta rusikaga sinna peale 16i. Siis tditis ta
singi heintega ja kattis kassinahkadega, —
nahk naha korval, pruunide, voodiliste ja ruu-
getega; mitte kuis juhtus, vaid kirja ning
virvi peenelt kaaludes. Xui ainustki heina-
tuusti enam ei paistnud, vottis ta sédngi selga
ja tassis maija. Ta r60mustas, et Nadjat toas
ei olnud, ja piihkis kogu ruumi luuaga puhtaks.
Harva kiill oli seda varem juhtunud; ta rapu-
tas pead enda lohakuse iile. Siis paigutas ta
uue moobli seina #ddre, nii et valgus hom-
mikupoolsest aknast otse asemele paistis.

Selle peale hiiiidis ta: ,.Nadja, Nadja!*

Nadja tuli pollu poolt ja kandis jahukotti.

»Tule vaata midagi, iitles Daniel.

Toas vottis ta tema kédest kinni ja sOnas:

»Tegin sulle sdngi, sa ei pea enam poran-
dal magama.“

iitles Nadja: ,,siis on

,Ah, piris sdng!* hiiiidis Nadja: ,.paris
sing!* ja pani kde asemele.
.Daniel,* iitles ta kurvalt: ,,0lgu sul

kannatust minu ihuga. Olid vihane, et ta ei
roomustanud, kui sa eila tulid. Ole kannat-
lik; usun, ta opib jille rodomustama.”
,Niitid oled mu naine!*
. ..Mees ja naine, jah, naeratas Nadja:
., Voib olla ainus abielupaar kogu Venemaal.*
»Siin algab uus Venemaa.”
. Mis motled sellega?‘ kiisis Nadja aralt.
~Saame kindlasti lapsi;, Nadja,” vastas

Daniel roomsalt: ,,Muret teeb mulle vaid
kuis pesuga hakkama saame.“

Ta nidgu oli kortsus seda oeldes,
Nadja ei saanud haerda, vaid kisendas:

.Seda ei tohi sa loota, Daniel; mu jhu on
sootuks reostatud. Minusugune ei saa lapsi.
Sa el tea, milline ma olin.*

Daniel taandus jahmatades.

.Milline sa olid, milline sd4 siis v®oisid
olla? Nagu too Minskist?*

..Mitte niisugune, aga minus ei kasva mi-
dagi puhast.“

»See ei voi olla, sa ei ole mulle jalk, ma ei
v6i eksida.”

~Armastad “sa siis mind?“ kiisis Nadja
ahnesti ja naeris iihtlasi karedalt, piiiidis Da-
nieli naerust ette jduda.

Daniel ei naernud, ta vaikis; Nadja kisen-
das polglikus vihas:

.Nied niiiid, nded niiiid. teadsin seda!®

Daniel tundis kogu ihus drmastust nagu
peente sormekestega koputavat; ta roomus-
tas nii viga voimalusest rodmu valmistada,
et lithikest vaikimist nautis piduliku kingitu-
sena. Nadja valusat karjatust kuuldes ruttas
ta konelema.

.Nadja, iitles ta: ,,Mind peletas ju vaid
kaunis sona. Oleks ometi valge., et mind
nideksid. Mu nigu on - vististi - viga onnelik.
Armastan sind, Nadja, armastan sind viga!*

Nadja polvitas innuga, vottis Danieli
kied, iithendas need ja surus enda palveliselt
iihendatud kite vahele. Siis hiiiidis ta valjul
hédilel:

wJumal, kuule mind! Kui ma lapse peak-
sin saama, siis olgu see tihiseks, et meile an-

deks antud.”

»Seda kuulis ta“, sosistas Daniel: ,,Seda
kuulis ta.* Ning alandlikult kummardas ta,
kuni tema pea Nadja pea koOrval oli, sest ta
kartis viga, et Jumal ju puude all voiks seista
ja neid molemaid nidha ning kuulda.

Nad magasid korvu, kuid ikka veel miiri-
ses age vapustus nende hingedes; nad lihe-
nesid kiill teineteisele innukas andumuses,
kuid nende ihud olid tiis-hirmu.

Hommikul tahtis Daniel jille Bagutasse
minna, et varakoopaid Iopulikult tiihjendada.
Nadja palus luba kaasa minna. Nad liksid
kiruga teele, Daniel vedas. Metsa-alune oli
tdis kuldseid laike ning esimesed langenud
lehed ju roostekarvalised; kaste niisutas lehti;
niisketena jiid need mdama nartsude kulge
kondijate jalgade iimber.

wUsu, iitles Nadja: ,,0leks eurooplastel
alati aega olnud sdidrastel hommikutel metsas

"L

rinnata, nad poleks sddasid pidanud!

aga
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,Neil polnud kiillalt aega ega metsi®, vas-
tas Daniel: ,,Suudad sa kujutleda metsa, mil-
lest oleks jatkunud Moskva miljonitele? Miks
nad nii suurte karjadena elasid? Et koik teha-
sexcil Moskvas olid. Olen tehaseid alati viha-
nud.*

+Pole hea, et masinad olemas? V&i ons
hea?*

, To6d pidid need s#iistma“, iitles Daniel
pahaselt: ,Aga sest saadik kui masinad ole-
mas, muutus téoline alles tdesti inetuks. Vih-
kan masinaid.” ‘

. Kuid ilma nendeta on véimata elada nagu
enne hukatust elati‘

.Bi. See on dige.
hukatus tuli.*

,Kiidad ju meid. Daniel? Siis oleme vast
midagi head teinud?* _

LUsun et jah. Aga nii palju valu kiis teie
teo kaasas; kes julgeks seda veel heaks
nimetada? V&ib olla siiski? Kiill Jumal teab.*

.Ja kuis niitab ta seda, Daniel ?¢

WKui ta k&iki hukkuda ei lase, siis on ta
andeks annud ja soovib meilt veel midagi.“

. Elame nagn peale veeuputust, eks?*

JJa, ja*, naeratas Daniel: .Kas tead. mis
mulle veeuputuse loos kdige rohkem meeldib?
Ft juudil kogu ilma loomad laevas olid. Kui
paljudes lautades! Millist kiira nad tegid! Ja
kui maapind kuiv oli, kuis nad siis marsisid:
hiriad, hobused, lambad, 16vid. Vist naljaka-
tena. kaugeltki mitte nii hibematutena nagu
tavalikult. Vist kohmetult ja vett ning soid
pelates. Kujutle vaid!
koigi teiste kohal ohus. Nemad nigid, et kusa-
gil enam kohutavaid veid polnud. Tol ajal
oppisid nad laulma. Vo6i on piiblis kusagil
geldud. et varemgi laululinde olnud ?*

LEi tea,“ iitles Nadja vaikse Onnelise nae-
ruga hidles: ,Kuid jutusta veel; olid seal
juures, eks?"

,»Jah. Linde ma sallin, need on ainsad.
kes mu lihedusse jiid. Koik teised loomad
pogenesid mu eest, linnud aga vaatlesid mind
sagedasti kaastundlikult endi puude okstelt.
Linnud, kes hea juudi suurest laevast olid len-
nanud, Nadja! Taevas muutus neist mustaks.
Laevajuht seisis ja imestas. Mis? Koik need
olid mu laevas? ... Ah, Nadja, oleks meil
vihemalt koergi! Vo6i poleks te Baguta kasse
dra soonud! Voi mirkaksid ometi loomad, et
me neile halba ei taha teha! Kujutle vaid, et
kord hommikul paar jinest, paar trussi, kaks
hirve ja tore poder meie ukse taga lebaksid
ja ootaksid, mil &drkame. Tuleksime vilija,
nemad ei kohkuks. Koneleksime nendega, sili-
taksime neid, neil oleksid auviirilised targad

Seepirast on hea, et

Linnud iiksi voidukalt

niod! Olen vahel hirvi metsa vahelt kutsu- -
nud. Meelitasin neid ilusaimate poisi- ja piiga-
nimedega, kuid nad ei usaldanud mind. Kuis
voiksidki nad inimest usaldada!*

,Arvad sa,” kiisis Nadja: ,.et hea juut suu-
res laevas mees oli, keda loomad usaldasid?
Ja et kord aeg oli, kus loomad ning inimesed

sobrad — ei, see on tdesti rumalus. Alati on
nad iiksteist séonud.*
»See on rumalus, muidugi. Aga miks

igatseme seda siiski?* -

Seda Oeldes astusid nad metsast vilja
ning seisid keset erekuldset hommikut., Heleda
lagendiku servad olid alles 6ises aurus: auru-
voogude vahel aeles soe valgus alasti loo-
mana ddretumas ondsuses. Isegi Baguta rusud
olid kullaga kattunud ega niinud enam nii ko-
hutavatena. Nadja néitas porutatult jumaliku
valguse poole ja Danielgi oli imeliselt vapus-
tatud, nagu oleks neile kaunis nigemus Ju-
mala naeratusena lidkitatud nende igatsuse
eest. Siis {itles ta vaikselt:

,,Vahel pidime peale tungima nii kaunitel
pdivil, nagu tdnane. Ja sddrastel pidivil ei
suutnud ma moista, kuis keegi minu kaudu
vois surra ehk kuidas mina voisin vigivald-
set surma surra. Kord heitsin granaadihauda,
et hinge tommata peale pikka jooksu. Rohu-
kdrreke oli iileni verine ja maast ronis touk
modda purpurset haljast kort. Tougud ei tead-
nud lahingust midagi, inimesed aga pidid su-
rema. Taevas oli samasugune kui tina. Vi-
risesin igatsusest ellu jiida.*

»3S06da on siiiidi kdiges, mis juhtunud. Kes
pidi veel armastust uskuma? Armastust ihka-
sid ometi koik inimesed!*

»S0da on kurjast,” iitles Daniel: ,Kes
sdja peale motleb, see peab enamluse heaks
kiitma. Todesti, enamlusel on vaimu, sdoda aga
on igasuguse vaimu vastane.*

»Me poleks ainult armastust unustama
pidanud,” iitles Nadja.

Daniel jahmatas.

r »Ja, ja; te poleks aadet unustama pida-
nud.*

Veidi aja pirast iitles ta:

1 b‘,‘,Aleksandril on oigus, kui ta kultuuri pil-
cab.

»,Minagi motlesin tema peale.”

,Kui meie lagendik s#drasena lebab,
Nadja, siis ndib see mulle hiigla loomana, kes
tunneb ja hingab. Ta pidi pdlvili vajuma, nii-
palju koormasid inimesed tema turjale maju
ning masinaid. Niiiid aga on majad ning ma-
sinad hédvitatnd, lagendik tOstab uskmatult
pead ja kiisib: Ons toesti tosi? Ning tunneb
monu, lebades alasti pdevapaistel. Ta ajab



Nr. 6 A

G U 183

enese jaluli, puristab, raputab end, nii et tolm
ja sddemed tuiskavad, naerab: tdepoolest,
loom naerab ja arvab, meie kahekesi voivat
tema selga astuda. Meile molemale on ta hea!
Ta armastab meid, vaata aga, vaata agal*

Auruvood lagendiku serval lahtusid miir-
gise pilvestikuna ning lagendik muutus #dire-
tuks. Tuul oli tousnud ja miljonid rohukdrred
vabisesid ning niitasid kordamooda endi
kuldseid kohte ja tumedaid selgi. Lagendiku
hingetommete helkimine oli nii ere, et mole-
mad inimesed pidid silmad sulgema. Uhtlasi
helises iga kors kandlikeelena, miljardid helid
iihinesid tugevaks kohinaks, mis ometi 10p-
matu orn oli. See kuuldus siigava vaikusena,
mis kogu lagendiku kohal rippus.

»Maa roomustab,” sosistas Nadja ning
Daniel noogutas onnelikult pead, nagu oleks
koik iimberkaudu tema vara, mis ta naisele
kinkis.

Sest vilkest saadik astusid nad teisiti,
nende hingedes oli enam kindlust, vaimusta-
tult tundsid nad endi alasti kehi nahkade ning
ndrude all.

,Uksindus tegi mind veidi hulluks,* iitles
Dapiel: ,Varemalt heitsin séérastel kaunidel
pdivil vahel maha, nagu oleks maa olnud
naine; pOorasena ja toesti himurana paiskasin
end alasti maapinnale ja motlesin: Peab, peab
ometi voimalik olema, et maa inimeselt lapse
saab!*

Ta vottis maast peotdie mulda ja iitles:

. Katsul*

Nadja katsus sonakuulelikult ja vopatas.

,»Kas ei tundu see ihuna? Nagu mélvi
katsuksime!*

Nadja jaatas. Daniel muljus mulda pihus,
kuni see sormede vahelt vilja pudenes. Ham-
maste vahelt karjatas ta tdis onne.

Ka Nadja karjus tasa siigavas lobutundes
ning hakkas siis vaikselt laulma. See oli Vene
rahvalaul 16okesest nisuvilja kohal.

.Esimene laul iile pika aja!* iitles Daniel:
»Manasse ennustas oieti, 10pmata head on
mulle juhtunud.®

»ohuura, Shuural® hiiiidis Nadja dkki ja
suudles teda.

»Suureks kiituseks on mulle see nimi,*
iitles Daniel kohmetult.

»Armastan sind viga,* iitles Nadja.

»2Armastagem maad,“ sonas Daniel: ,,Koik
mis ridkisin, tundub mulle niiiid rumalana.
Maa ees peame alandlikud olema.*

Nii sammusid nad alla valgusesse. Mees
pani kisivarre iimber naise oOlgade; nad kon-
disid sirgete ja saledatena ning olid viga
kaunid.

Hulga aja pidrast hakkas Nadja ridkima.

,wAleksander vihkas kultuuri, kuid ei ar-
mastanud loodust. Ma ei saa temast aru.*

»Tla oli osa sellest lagendikust, Nadja.*

wEi. Ta oli alati kohutav.*

»00, ka lagendik on kohutav,” vastas Da-
niel salapédraselt: .Lumisena ning 60sel. Ja
on ometi ikka sama rohukorte ning lillede la-
gendik.*

.. Miletan, kuis ta haridusministri nime-
tas,” jutustas Nadja: ,Ta kirjutas kisukir-
jale naerdes alla ja iitles mulle: . Xirjuta oma
malestustes, enamlased olnud viga kodanliste
kalduvustega, ahnelt nagu koerad liha igat-
senud nad kooliharidust, teadmata, kui naeru-
vidrilised on kogu ilma koolid.* — .. Teadmisi
koigile!* iitlesin ma. Ta kargas vihaselt piisti
jia kisendas: ., Teadmisi minule! Rumalust
koigile!*“ Voib olla, olid tal samad motted, kui
sinul, Daniel ?*

., VOib olla. Aga tema oli meeleheitel, mina
olen roomus.*

Daniel kuulis Nadja hiilest, milline ahas-
tus jidlle tema hinge oli vallanud. Aleksander
volus teda jille; ta pidi temast kdnelema, pidi
teda iilistama ning needma:; Aleksander ei
annud teda vabaks.

Daniel astus ruttu ja tombas kidru kiiresti
enda jirel. Nadja toetas paremat kitt kiru
tagumisele servale; kidru kippus tema kidest
dra. Nadja hoidis kdigest joust, rebis kiru ta-
gasi. Daniel pidi kuulama, kuulama. Ta tun-
dis, et Daniel teda voOluja moju alt kiskuda
pitiidis. Ta ei tahtnud end péésta lasta, tahtis
meelega endale haiget teha.

_ ,Pead kuulama, Daniel,
. Ara soida nii ruttu.

Daniel ei peatunud, temal endalgi oli
oudne; seeparast ridkis Nadja, kuna nad mee-
letult ruttasid. Hulludena niisid nad pooraselt
joostes, kuna naine hingetuna jutustas: ]

. Kuumal Peeterburi suvel tuli ta sagedasti
‘alasti biiroosse, Daniel! Igal seinal olid suu-
red peeglid, sest aktidekappe hulga paberiga
ta ei sallinud. Vahel. kui pdike tema alasti
ihul helendas ja kaunis mehekeha igalt seinalt
peegeldus, naeris ta roomsalt ja poisikesena
siititult: ,,Mina! mina! mina!“ Oleks ta pal-
vetada voinud, ta oleks iseenda peegelpildi
ees palvetanud.”

Daniel jdi seisma.

»Just tina sellest jutustada on hea,® iitles
Nadja: ,,Nii kaunil pdeval on kerge motelda,
et iikski kuri vaim enam mu kallale ei piddse.”

Tasa soOnas ta: '

,Minule on Aleksander kuri vaim. Kord
istus ta oOosel mu voodi servale ja iitles:

kisendas ta:
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,,Oieti tahaksin auméirgi luna suure truuduse
eest, kuigi see naljakas oleks sotsialistlikus
vabariigis. Sinu jaoks, viike, peaks mul toesti
aumdrk olema.“ , Miks?* kiisisin Onnelikult.
~Tahaksin midagi su heaks teha, sa truu loo-
make. Teeksin .sulle heameelega head su
truuduse eest.* Ja ta silitas mu rinde, koditas
mind nagu last; ah, see oli nii alatu, tema aga
naeris, nagu poisike koeraga mingides."

»Ah, Daniel, Daniel,” kisendas Nadija:
»Ah, Daniel, Daniel! Ise suitsetas ta seejuu-
res ja naeris hammmaste vahelt ja pea hoidis ta
veidi kuklas, et suits silma ei liheks. Siis
tundsin vist esimest korda, milliseks -elajaks
olin muutunud. Sest saadik olin tema vastu
vahel hdbematu, aga ta naeris vaid alati.

»Pead mind armastama, ilma minult mi-
dagi tahtmata,” rdadkis ta heas tujus: ,.Siis
on su armastus mulle piris meeltmooda. Olen
teispool teie labast 16bu-iha! Olen nagu ju-
mal ise! Lobutsege, teie jaoks on kired loo-
dud; mind need ei liiguta, ei, mind need ei lii-
guta. Oieti ei saa ma neist arugi!*

»Samal 661 oli kd&igi ministrite kodudes
ldbiotsimine; kohtuministri, politseiiilema ja
rahaministri laskis ta vangistada ja maha lasta.
Ja haridusministri laskis ta ka maha lasta.
»Nadja,* {itles ta mulle: ,,See ei siinni muidugi
mitte kolbluse pirast, muidugi mitte. Euroopa
aga saab silmad Daram kxskuma nahes et me
puhtaid ndppe nduame.

»Ja tema ise?‘ Kkiisis Daniel :
temal endal ndpud puhtad?*

~Jah,” vastas Nadja: ., Ta elas nagu 1ga
ametnik viietuhandelise palgaga aastas, see
pole kuigi palju. Ta hirvitas koigi mdnususte
iile. Sagedasti liks ta 10una paiku = t6oliste-
majadesse ning palus tiiki leiba ehk kurgi ja
sOi iihes pererahvaga. K01k armastasid teda
viga; 00, ta oli nditleja.*

»Nditleja on vilets sOna sédédrase mehe

,Olid  siis

kohta, iitles Daniel: ,Daamon! Utle dia-
mon! See pole séimunimi. Mis on meil te-
maga tegemist? Temal on teistsugune
veri ja teistmoodi aju!*
»Seisata,” palus Nadja: ,Norken.*
HAinult moni samm veel, Nadja. Oleme

ju kohe kiilas.*

»Ma ei suuda enam.“ ,

Nadja silmad olid pdrani ja tdis hirmu, ta
toetas kiru najale.

»Pean sulle koik jutustama, mis- temast
tean. Kui ma koike ei jutusta, nii et sa koike

ei tea temast ja minust, siis ei lase ta mind
lahti. Peaksin ehk tema jirel jooksma Pee-
terburini ning uuesti tema koer olema?*

»Nadija!l* hiiiidis Daniel.

",,Ja peaksin ennast jille kodistada lask-
ma,” karjus Nadja tdis valu.

,,Oled mu naine, armastan ju sind, armas-
tan ju sind,* hiiiidis Daniel mitu korda: ,Ara
lase tonti ennast voluda! Meil on ju maja ja
kelder, meil on pdld ja tdorva-ahi. Meil on puid
talveks. Ja saame lapse!* :

~ »0Olen neetud, nagu temagi! Ta on mind
neednud, sest et ma temaga ei ldinud.”

., Saad lapse, kurjustas Daniel: ,,Tead ju,
mis Jumal meile tdotas.*

. ITootas ta, usud sa?“

»Ta tootas!™ , '

Siis tundis Nadja enda iiska mnaeratavat.
Ta laskis ennast rohusse vajuda ja - hoidis
kiega ratta kodaratest kinni.

»Jule niitid mu juure!* palus ta.

Daniel tuli vihaga. Ta tahtis Aleksandrile
kitte maksta, loomana hammustades kallistas
ta Nadja rinde. Ja vahel kisendas ta ham-
maste vahelt Jumalale jonnakalt: e

,Onnista meid! Onnista meid!*

Ta heitles Jumalaga. Ja kui Nadja iisk
avanes ja kirg lihedal oli, hiiiidis temagl

,,Onnista meid!“

Siis lamas ta surnuna, nii et Daniel muret
tundis. Ta kattis naise nahkadega ja korjas
rohtu tema pea alla; aga Nadja litkkas nahad
ihult ning sonas:

,Las’ palke paistab mu peale, see saab
hea olema.*

»Nadja, ava ko1d silmad,”  palus Damel
tiiki aja pédrast.

Nadja tegi seda kurvalt ja iitles:

.Ma arvan, ta ei Onnistanud meid veel.
Seekord veel mitte. Usun, et tunnen, kui ta
meid onnistab.*

Kui ta seda oli iitelnud, muutus ta nigu
vaikseks. Ja mone vilke pirast ﬁtles ta 16bu-
saltki:

Niiiid 1dki Bagutasse, olen viga niljane.*

Nad votsid surnud talumeeste koobastest
vilja ja kartulid. Daniel tegi tule hodguvate
siite varal, mis ta kdrus kaasa oli toonud. Nad
kiipsetasid kartulid ja s6id iihes siisimustade
koortega, mis tuha mojul veidi soolastena

maitsesid.
(Jargneb.) -
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VAIKELINN.

RICHARD ROHT.

Monotoonne traagikoomiline elu viikelin-
nas jatkus endiselt.

Jatkus ka Verner Molli monotoonne traagi-
koomiline rooman.

Moned p#evad pirast kohtamist linnadirses
pargis sai Moll Olga Veberilt ekspressiga saa-
detud. kirja.

olnud ja mis olematu. Mu abikaas teab koik!
Ta on viiga dnnetu. Ta pakkus mulle lahutust
kuid ma tean, missuguste tunnetega ta seda
tegi ja ma ei tohtinud seda wvastu vbtta,
sest ma olen omale mehele nii palju volgu ja
mul on A#retu raske teda jitta. Oh ma kanna-
tan, kannatan viga! Ainult Teie péralt on mu

PILDID VANDRAST.

Foto Michulson.

Milestussammas langenud sdduritele Vindras.

»Mu armas ja unustamatu!® seisis s#@il:
»Elu on meie vastu. Meie peame lahkuma! Mu
siida nutab verd, kui seda kirjutan. Kui ilus,
kui ilus oli see k&ik, mis Teiega tihes tundsin!
Kui ilusad olid 66d Teie seltsis. Ma miletan
neid kui ainust ja suurt minu elus, mis nii iihe-
tooniline ja hall. Kuid meie kdik peame seda
kandma, mis meile kanda antud, meie ei péése
sellest. Mul on viga raske Teile kirjutada, kuid
ma pean Teid paluma, et Teie mind enam ei
otsiks., Ma ji#in enesega ja leinan seda, mis

Tlvese-jahilt tulles.

siida, koik mis minus paremat ja ilusamat, ja
ma saan;Teid igavesti motlema kui oma elu
ainust 6nne. Vabandagemind! Kuivdite, siisunus-
tage mind — lihtsat hinge. Teie olete rohkemat
vadrt ja leiate seda kindlasti. Minu elu rada viib
mind ikka omaviisi edasi ja ma ei tohi teda
muuta, ma ei saa seda! Elage h#sti — ja mi-
letage mind mdnikord! Elga Veber. :
P. S. Loodan, et mu vihesed kirjad ainult
meie teada jifivad, nagu Teiegi omad.S .
. 8.
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Moll istus kirja ldbi lugedes tiikk aega liiku-
mata, valmis naerma ja nutma.

,Nii, nii,“ kordas ta endamisi vihaselt.
»veel kord oled sa iiles 0eldud! Kaua kestab
see rumal jant?“

Siis vajus ta kokku ja jai motlema.

,Oleti,* mdtles ta. ,Millega pidi see siis
16ppema ? Kas ta just nii ei pidanud l5ppema ?
Teisiti oligi voimata. Ukskord pidi 16ppliili tu-
lema. Hiljem v6i varem pidi mees ometi nai-
sele jilgile saama. Ja mida tahtsid sa sest adul-
tére’ist? Pikka v#ljamaa romaani & la Mau-
passant vdi D’Annunzio? Hehehe! XKboik li-
heb oludekohaselt, isegi abielurikkumine . . .“

»Ja, aga kas siis teist 16ppu v6imalik ei ol-
nud ?“ pani dotsent endale uue kiisimuse ette,
nagu tihti abitult kaheldes.

»Teist 10ppu 7%

Moll jai uuesti motlema.

Tdhendab, tdhendab — vdita naine pdhja-
likult ja 1opulikult. Saada ta omale nagu kord
ja kohus . .-.

Moll leidis selle millegipiirast voimatu ja
imeliku.

»Noh, ja nii &ra iildse enam miingi enese
ega teistega, kui sa asju tOsiselt ei taha votta,“
pahandas Moll. Siis viska kord vilja piiist
igasugune trag6odia. Tédhendah, see oliharilik
ajaviite adultére viikelinna igavuses, sport voi
asjaarmastus, méing, vOib olla iisna loomulik-
kude votetega, kuid igatahes mitte midagi tosist.
Jérjelikult, saa iseendast iile ja 10peta miang !“

Moll tousis iiles ja lopetas vaimus mingu.
Tal ei olnudkijumuud teha. Agakuna ta siida-
mes iseend karastas ja karestas, tundis ta, kuis
viike valus haav kusagil tummalt ja lootusetult
nirises verd, muutes hinge tiihjaks ja halliks.

Sest stidame pohjas aimas Moll iseenda ja
asjaolude haiglast?ebaloomulikkust :

i Viikelinn ei ole sarnaste romaanide jaoks
ja sarnased romaanid nduavad teistsugseid
tegelasi, kui . . . kui Elga Veber ja voib olla ...
voib olla ka — Verner Moll. Mo6lemad imeli-
kud ,iileminekuajajargu“ inimesed, 16hestatud ja
mitmeks kistud, kes isegi ei tea, mida nad ih-
kavad ja kelle viline"isikTnende ihaldustega
tasakaalus ei seisa.

Viikelinn nduab oma mootu — kaheini-
mese abieluvoodit, kus sees magavad inimesed,
kelle elu tihtsamaks aineks on lapsed, toolid,
ja sahvtipurgid. Ebk olgu siis veel ,kunst“ a la
Max Veber, tants a la- Eva Nordt, laul a la
proua Kannepi ; ehk olgu siis veel Pakkalite ,Eu-
roopa.“ Viikelinna romaanid peavad ikka ka-
heinimese abieluvoodi, laste ja sahvtipurkidega
lIoppema voi ka Pakkalite ,Euroopaga“ vai
jille kunstide harrastamisega. Ning vaikelinna
harilik adultére’gi toob ldppude I6puks ikka

kaunis ruttu kas oma jahtumise v6i oma lopu-
skandaali, millele ka harilikult kaunis ruttu
jargneb jahtumine.

Sarnased inimesed aga, nagu Elga Veber
ja Verner Moll, olid véikelinnas kohatud; nad ei
olnud siit, kuid polnud ka kiillalt veel mujalt.
Mis ime siis, kui nad isegi ei teadnud, mis nad
pidid tegema.

E3

Moll katsus oma elu jélle hariliku shablooni
jarele sisse seada, nagu see oli juba ligikaudu
kaks aastat. Ta k#is jdlle korralikult igal
hommikul kella iiheksast kaheteistkiimneni
virvi- ja parfiimeriivabrikus ning katsus jille
keemiat armastada, nagu omal Gppusel Berlii-
nis, surudes vahvalt vastikuse tagasi igasuguste
odavate I0hnadlide, puudrite ja mifrete vastu,
millega tuli tegemist teha, kuigi see polnud puht-
keemiline t66. Aga Moll kinnitas endale, et iga
teadus peab praktiliselt kasulik olema ja et
ajada keemias taga ainult puht-teaduslisi ten-
dentse on tema, hariliku sureliku, jaoks liig
poseeriv.

Moll katsus end Opetada alandlikkusele ja
harilikkusele. ‘

»5ina ei ole midagi isedralikku,“ kinnitas
ta endale. ,Saa, nagu koik teised, — see on
sulle koige Gigem. Kui sa midagi paremat
oleksid, kui teised, siis jatkuks sul selleks ka
piisivust. Aga sa oled ei liha, ei kala — ning
ole siis parem juba kala.“

Selle asemel, et kiia inimestega 1ébi, ilmuda
pidudele ja perekonnadhtutele, istus Moll parema
meelega kodus ja luges. Ta tundis, et ta seni-
sed teaduslised kalduvused suremas olid. Kee-
mia oli talle veel ainult ametiks, numbritiiteks.
Niitid huvitas teda kirjandus ja filosoofia. Tal
ei olnud kindlaid maitseid ega piire. Kirjan-
dus huvitas teda kui eneseunustus, kui illu-
sioon, kui unistus teiste maailmade jérele, mis
avanesid raamatutes ja laienesid Molli kujutlu-
sis. Ning selleks olid koik autorid, igaiiks ise-
moodi, h#ad. Filosoofias armastas Moll #ar-
misi individualiste, kes tiksikule isikule krooni
péhe oskasid panna ja massi vihata.

»2Adrmine individualist?“ kiisis Moll ene-
seltki. ,Romantik? Psiihhopaat ® Lihtsalt v&i-
metu inimene ?¢

Kuid kahtles, kas tihelegi kategooriale vas-
tab, isedranis viimasele, sest ta huvide piirid
olid ahnelt suured, samuti kui ta nélg suurte
tegude ja shestide jidrele. Kuid ta tundis, et
tal on ometi kitsas, ja tahtes, plitides, igatse-
des liig palju, ei saavutanud ta midagi.

Miski iroonia, miski sisemine kahtlus, miski
liig palju tahtev enesearmastus ei lasknud
pobjalikult kiinduda millegisse.
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,Mitmepaiksus ?“ konstateeris Moll.
millest ja milleks see ?

,Hamlet!* leidis ta siis naeratades. ,Eesti
Hamlet. Kuid kes seletab, mis v6i kes oli
Hamlet ?¢

Linnas tunti aga Molli ,hullu professori“
nime all ning Mollile see siiski ei meeldinud.
Ja niitid tegi ta jille katseid olla nagu teised.
Ta kiis jélle siin ja s##l. Vottis paarist joo-
mapidust osa, nagu omal ajal Paljasmaa pool.
Kuid igalpool oli ta vahekord enam véahem
kiilm, ta n#gi varjatult-pilkavaid n#igusid. Ning
hirm kohata Veberit voi Elgat ajas ta‘ruttu koju.

Kodus 10pe-
tas ta ikkagi
kas teleskoobiga
voiratsasodiduga,
kuid see el pas-
sinud sugugi ta
praktilise kee-
miaga ja virvi-
vabrikuga ja ta
ei saanud ise-
endast ikka roh-
kem aru. Ta
ldks pahaselt ja
halvas tujus ma-
gama ja tOusis
pahaselt ja hal-
vas tujus iiles.
»Mis sinust dieti
niiviisi saab?“
kiisis ta endalt.
»Sa ldhed toesti
hulluks...“

Sarnastel pii-
navatel tundidel

»Aga

—

Viindra alevik talvel.

sele seletuse leidis. Tal n#is h## ja rahulik elada
olevat, koik austasid teda, pidasid autoriteediks.

Kui Moll tema poole tuli, vGttis ta keemiku
alati ,euroopaliku® viisakuse ja lugupidamisega
vastu. Oo ja, tema sai Mollist aru. Moll oli talle
HLiilip.“ Ta16i vaimus oma liirum-laarum-lumpsi
i{ahti ja leidis kohe paragraafi, mille alla Moll

dis:

pAffekteeritud iiksiklane. Viljakujunematu
iseloomuga. Nirvindrkus (ehk?). Idee fixe’id.
Rahvast liig taganenud. Puudub side massiga,
puudub huvi ja osavus ligineda k#esoleva aja
elule ja ta nduetele. Sentimentalism. Anahro-
nism*“.

Oo, Robert
Lund oli ehtne
Eesti ,moodsa
vaimuilma® esi-
taja. Ta oli kui
kokkuloetud [ja
—kirjutatud nue
Eesti intelligent-
si esitiiiip.

- Moll kuulas
ta juttu vihe-
malt sellepérast,
et Lund teda ei
haavanud. Lund
,moistis  koik®
ning oli kiilma-
vereline kui ku-
nagi eurooplane
ja iihtlasi ka fi-
losoof. Lund vdis
nihtusi k#sitada
Hkui arst surnu-
keha.“ Ning ta

Foto Michelson.

otsis ta omad iiksikud ,vaimlised tutvused“ﬁei lubanud endale moraliseerida. Oo, ta oli kui

tiles, lootes nendega ,siidant lohutada.“ Ta kiis
igasugustes kunstiringides, kus pdeti intriige ja
idee fixe’e, kus igal inimesel oli oma viikelinnalik
suurushullustus.

Ainuke inimene, kes Molli ,,mdistis,“ oli kir-
jandusajaloolane Robert Lund.

Lund oli ka ,eurooplane, kuigi Euroopat
ndinud ainult Soomes. Aga ta tahtis kangesti
seda olla ja oligi iisna h##de tagajirgedega. Ta
riddikis poOhjalikult ja rahulikult koigist ,suure
ilma“ asjust, kirjandusest, kunstist, teadusest
nii, nagu oleks ta neis asjus juba ammu, ammu
pohjalikult ja iilipGhjalikult kodus. Selles mitme-
kiilgsuses ei olnud ta sugugi véikelinnaliselt
kitsas, ta sai koigest aru, tundis kdige vastu
huvi ja maistis kdik. Tal ei olnud iihtki kahtlust,
koik oli talle klaar, — ta ise, ta elu, ta iimbrus.
Ta oli kui mingi véga h## leksikoon, viihemalt
niis, et tal mingi pohjalik leksikoon pihe oli
Opitud, kust ta kohe igale niihtusele ja kahtlu-

vaimline kohtumdistja. Ta poos, ta tegu ja
sona — koik oli kaalutud ja vélja viilitud, nagu
see ette kirjutatud iihele tosisele eurooplasele.
Ning Moll oli talle tihti kade. Xiill ja kiill oli
temagi katseid teinud ainult sellega leppida,
millega Lund nii rahulikult elas. Kuid peagi
16i ta tOeline isik selle alt hiljem v0i varem
vilja.

»Imelik,* mdtles Moll.
toeline isik?“

Ajuti astus Moll ka ‘oma teise} ,mdistja,”
kirjanik Fromhold Vi&li juure sisse.

Vili istus omas kahetoalises korteris, naera-
tas iileolevalt ja réd#kis autoriteetlikult:

,Miks Te kiite veel ringi ja otsite iihendust
selle vaimuahtrusega, mis meie limber. Istuge
kodus, nagu mina ja laske neil siilia iiksteist,
kuni nad targaks saavad. Alles saja aasta
pirast kolbaksime meie nende hulka, kuid siis
oleme juba surnud. Ma kiin ainult 66siti viljas

,2Kus on siis Lundi
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jalutamas, juba kaks aastat pole ma jalga nende
teaatri viinud. Laudlina meie ja nende vahel
on pohjalikult katki 1gigatud.“

Kuid Moll oli trodstimatu. Ta kiis iiksikuna
ja tougatuna viikelinnas ringi ning pahandas
endaga, et tema, korraliku isa poeg, haritud
inimene, on muutunud ja peetud mingiks paa-
riaks. See oli talle viga valus ja ta ei taht-
nud sellega kuidagi leppida.

Lopuks tuli talle jalle Lise Paljasmaa meele
— see j,ainus vaimline naine“ wviikelinnas.
Tosi, Lise oli Mollis viga kompromitteeritud,
kuid omas tougatud siidame hé#rduses miletas
Moll niiiid neidki h#id pilke, mis Lise talle
kinkinud, — kaastundmust, arusaamist. Nende
ulatuse juures vGis ju kahelda, kuid viimast
korda oli Lise Mollile nii sGbralik ja osavotlik
— ikkagi h#a inimene.

Moll istus sentimentaalselt oma kirjutuslaua
dtre ja kirjutas Lisele kaebekirja, paludes luba
tulla Liset jdlle vaatama.

Pikkades virvirikastes lausetes seletas Moll,
et Lise on siin pesas ikkagi ,ainus inimene“
ja Molli ainus ,sugulane,” kes teda mdistab.
Moll poles liigutavast lugupidamisest ja tegi
poeesiat, kujutledes Liset kui printsessi viike-
linnas, kes pirit kusagilt eksootiliselt maalt.

Vaene Moll! Kui ta alla langes, siis omas
héarduses ikka liig siigavale. Tal puudus 'tasa-
kaal.

Kiri sai saadetud. Kuid Liselt ei tulnud
mingisugust vastust. ,See ainus inimene“ mak-
sis Mollile kitte.

Kord dhtu ameti asjus vabrikandi pool kiies
sai Moll preili Erikaga tuttavaks, vabrikandi
Oetiitrega, kes soitnud moneks pievaks T-sse.

See preili, pdilinna suurkaupmehe perekonnast,
kellel aineliselt snured voimalused, méngis Eesti
naisekstsentrikut, kes endale koik lubada vGib.
Ta oli juba kuulnud imelikust ,hullust profes-
sorist“ ja ta armuloost ning otsis juhust selle
yharuldase eksemplaariga“ tuttavaks saada.

Ilma pikema jututa palus ta Mollilt luba
teda koju saata, Moll oli viimasel ajal inertne
ja abitu ning nii Ageda p#diletungimise vastu
jouetu. Ta laskis enda koju saata.

Preili Erika tegi enda ##retu suureks sdbraks.
Ta vadistas ja vadistas kui varblane. Ta oli
jille iiks nendest, kes Mollist véiga hésti aru
sai, kellel avarad vaated, lai silmapiir ja pehme
siida.

Kuid Moll oli ettevaatlik. Ta aimas juba,
et viikelinnas koige avarama ja laiema silma-
piiriga inimesed on tihti lihtsalt provokaatorid.

Kiill katsus preili Erika ,hullu professorit®
nii ja teisiti ,onge votta,“ kuid Moll jéi tiks-
koikseks.

Kord kui preili Erika tema jille vabrikust
minejana kinni piitidis ja demonstratiivselt libi
linna saata tahtis, kukkus Moll omast harilikust
apaatiast vilja. Ta n#gi, kuis preili pikantsu-
sest kihisedes salaja {imber piilus -— kas nie-
vad ka tuttavad, et tal julgust ,hullu professo-
riga® avalikult kurameerida. Moll muigas en-
damisi, jdi #kki seisma, vaatas ehmatanud
preilile otsa, soovis hidid pideva ja istus voo-
rimehele.

Koju joudes viskas Moll enda raskelt sohvale
ja nuttis. Ah, Elga Veber oli ikkagi ainus,
kelle Moll omasena leidnud viikelinnas.

(Lopp jirgmises numbris.)

PAIKESE LEMMIK.

BALLAAD.
JUHAN JAIK.

Ma siindisin kesk00l pimedal

Metsas koikuvi puie all.

Mu lihedal vuhises ehmund tuul

Ja kisendid ¢élinnud avasuul.

Nii pime kolefu oli maailm,

Kui esmalt aralt avanes silm.

Mu huulile tuuletont karika toi,

Ma vétsin ta vastu, ma karikast join.
Too tdidet vaiguga lihemalt puull,
Tad kavva ei lasknud ma &dra suult.
Ning viimaks, kui tihi ju oli too néu,
Ma leidsin endas drkava jou.

Tumm tiivestik tihe, veel tihenes fta,
Ma tousin piisti — ju jalge all maa!
S&al vestlesia poosad sosinal —

Ma samme ju sdddsin metsa all.
Ent veelgi pimedus rohus maad
Ja vaikisid siigava metsa raad.

*

Veel tuuletont metsas leidis mu —

Ta mulle 16i voileiva méératu.

Ma. votsin tolle, foo ilmatu séor:

Péédl kasemihk magus, all médnnakoor.
Too vdileiva isuga é&ra sbin

Ning tundsin, et mehena astuda vdin.

Sai rinnus vdgevaks siidame peks,

Ent iilal ju faevas liks siniseks.

Tad kafttis minu eest puuoksi vork,

Kuid vorgust toost norgus ju valgus nork.
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Taga tiivede vilkus ju verev vi6t —
S&ddl agu veretes tappis 06d.
Ja kaikus melsas O0vaime nutt
Ja pimedustondi pagemisrufit.
Mu silmad akku kinni kui seot,
Ta poole ulatin sammud ja peod.
Veel kaunimaks kasvas koiduvérv,

- Jdi maha minust ju metsaserv.
Mu ees oli heinamaa FRasfest kael,
Kuid kaugemal mégi — tipp pilvi aet.
Mu jérgi tuuletont siingi sai,
Kiées valge ja pehme udusai.
Ja ojast — foo hiilgas kui hobekelt —
Toi tuuletont minule kastevelt.
Léks taha siis udu ja kastevee,”
Mind aga iilesse mdele viis ftee.]
Méelt maailm &déretu, ilus ja lai

UHE

Mu janunend silmile ndhtavva sai.
Maa onnelik hiilgas koikjal kui kuld,
Mustvdotena vahel kiinnimuld.

Ning kaugel ses séras sinine laik —
Too kauge mets, minu siinnipaik.
Ilm iimber mu — hiilgav kastetilk,
Ta iile kaes koidu punetav pilk.

*

Veel leidis mind tuulevaim vaatlevat,
Toi kullast pilvileiba taeva alf.

Ja tdhtekirgedest hobelet

T6i mulle ta maale kaunimat mett.
Sé&él aeles taeva all kuldpilvi koor,
All vaatlesin mina, voéimas ja noor.
Kuid siis tousis pdike tagant mée
Ja jdrgi mu ulatas vidgeva kée.

POISU REISILUGU.

KIRJA PANNUD J. P.

Kui mina kaheksaaastane olin, siis ki#isin
Viljandis onu juures voorsil. Isa lubas ammugi
minna, no siis viimati iihel jaanipieval liksime.
Ema tegi saia kaasa ja keetis mune ja véarvis
kaselehtedega &ra.

Selle pdeva hommikul kui meie tulema hak-
kasime, t6i meid sulane hobusega linna, et
sils s#ilt sO0idame masinaga. Esiteks tulime
oma viéljateed modda, ja see porutas kangesti
ja mina iitlesin emale: ,niiiid vist lihevad mu-
nad katki.“ Ema iitles, et: ,ei ldhe!* Kui

maanteele saime, hakkas vana valge sorki lask-

ma; maantee oli sile, ei porutand ega kedagi.
Tee #fres olid triibulised postid. Isa iitles, et
need on verstapostid.

Kui linna saime, siis liksime kohe vaksali.
Isa tassis kdik pakid vaksali sisse. Siis ldks
Juban hobusega koju tagasi. Meie pidime
emaga pakkide juures istuma. Isa kiis ikka
vahest viljas ja vahest vaksali sees ja radkis
vaksalimeestega. Siis hakkas isa piletit ost-
ma. Sa#l oli ikka pikk saba mehi ja naisi.
Mina liksin ema juurest #ra, vaatama. S#il
nurgas oli seina sees niisuke viike auk, klaas
ees. KOoik vaatasid sinna sisse ja andsid raha,
ja neile anti sdidupiletid.

Kui isa tagasi tuli, siis iitles, et minu jaoks
on pool piletit, sest ma olen noorem kui kiimne-
aastane. Aga kui see pagana piletivotja ei
usu, siis pean enese viikeseks tegema.

Siis kui s6idu pé#ile ldksime, oli palju rah-
vast, ja ema iitles mulle, et: ,dra sa dra kao!“

Ja siis hakkas s0it minema. Rattad tegid
ikka : klapat-klapat, klapat-klapat... Aga mitte
sugugi ei pdrutand. Vagunid on seest justkui

toad — aknad ees jafpingid ja koik. Kui mina
aknast vilja vaatasin, siis justkui ki#iks koik
{imber; metsad ja majad ja maad justku jook-
seksid vastu, aga masin nagu seisaks paigal.
Ema iitles, et: ,dra pista p#ddd aknast vilja,
tuul viib miitsi dra.®

Siis tuli iiks mees ja hiilidis ikka :

»Soidupiletid, harrad; sdidupiletid harrad!“

Mina kiisisin isa kdest:

»-Kas see ongi see pagana piletivotja 2

Isa titles, et: ,ja.“ Siis tegin ‘mina enese
viikeseks.

Isa andis meie piletid tema kitte ja mees
tegi niisuguste viikeste tangidega piletitele
naksti! augud sisse. See mees kéis pirast
veel mitu korda vagunist l1dbi, aga meie pile-
tid ta enam ei tahtnud. S&it peatas mitmes
jaamas, siis liksid moned inimesed maha, mo-
ned tulid péile.

Kui Tallinna saime, siis tulid koik soidult
maha. Isa liks pakkidega ees, ema ldks mi-
nuga jdrele. Rahvast oli nii palju, et ma ema
seelikust kinni hoidsin, et #ra ei kaoks. Isa
vottis voorimehe, ja meie sbitsime teise wvak-
sali. Kiill olid tee ##res ilusad suured majad!
Ja autod ja voorimehed kihutasid edasi-tagasi.
Uhe auto p#dl oli Eesti lipp ja taga number 8.
Aga keegi ei jidnd auto alla.

See teine oli palju pisem s6it ja masin oli
pisem ja vile heledam. Isa iitles, et see on
kitsaroopaline susla, et kui sellele lehm ehk
ajab eest dra.
ees mis tahes.

Aga suur soit kihutab iile, olgu
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Kui selle sdiduga #&ra soitsime, hakkas juba
pime tulema. Inimesed ikka istusid, nooguta-
sid pafid ja tukkusid. Siis tuli minul ka uni.
Ma panin pd#d ema siille’ja jiin magama. Kui
iiles #rkasin, oli valge ja sGit seisis. Ma kiisi-
sin ema k#est:

Verdi ooper ,Aida“ ,Estonias®.

,Kas niitid on lehm ees, et seisab ?“

Ema iitles, et jaam on, et varsti saame Viljandi.

Onu oli Viljandi vaksalis meil vastas. Siis
soitsime jélle voorimehega. Onu kodus oli rat-
taga kaev ja naljakas karvane koer. Kui tei-
sed juttu r#dkisid, siis meie mé#ngisime onu-
; tiitre Ainoga. Tema andis mulle
moistatuse, et: mis see on —
eest kui ora, keskelt kui kera,
tagant lai kui labidas? Mina
moistsin selle kohe dra, et see
on kana. Siis andsin mina te-
male mdoistatuse soidust, et mis
see on—ise viike, vilistab heleda
hidlega, kuilehm ehk lammas
ees on, siis jidb seisma? Aga
tema seda iiles ei saand. Siis
mina iitlesin, et see on soit.

Kui Viljandist tagasi tulime,
ostis isa Tallinnast niidumasina
noa ja Rakveres oli Juhan jalle
hobusega vastas.

Kui koju sain, olin v#sind
ja heitsin magama.

Foto Parikas.

UUS KIRJANDUS.

A. H. Tammsaare, Pdialpoiss.
Novellide kogu.

Tammsaare on omandanud
loetavuse mottes meil hea po-
puldsirsuse. Tema viimasel ajal
ilmutatud t66d on avaldanud
iiht tervikut. Nii nimetaksime
tema hiljuti avaldatud n#iden-
dit ,Juudit®, mis modne aja eest
Draamateaatris lavastati, siis
monda pikemat teises triikis .
ilmunud novelli. Peale tema
hilisema romaani ,Korboja pe-
remees“ (,Maa“ kirjastus) ning
novellide kogu ,Poiss ja liblik“,
2. triikk, (,Pédevalehe® kirjastus)
on niitid Tammsaarelt tulnud
uus novellide kogu , Péialpoiss®,
mis ,Varrak® kirjastanud. See
kogu sisaldab neli novelli —
»Matus®. ,Viiul®, ,Naistevorgu-
taja“ ja ,Poialpoiss“. Koigis neis on siind-
mustik osavalt esile toodud ja leidub rohkesti
hingeeluliselt dieti joonistatud tiiiipe.

Mait Metsanurk, Jumalata. Novell
Selles pikemas novellis jutustab Metsanurk

Foto Parikas.

~

Verdi ooper ,Aida“ ,Estonias®.

vaese mehe elamusi, kes hallist imbruskonnast
oma igap#evasest viletsusest vilja astub suuri
sindmusi kaasa tegema, rahvaste ja inimkonna
saatust otsustama. Ta peab ilmasGja kestes
paljude ,jumalate eest voitlema, takuuleb opetusi
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mitmetest ,jumalatest® (isamaast, kommunis-
mist jne.), aga temal enesel pole iihtegi ,juma-
lat“, mille eest ta voidelda tahaks. Kui ta
viimaks sGjast ttidineb ja perekonna viletsusest
kuuldes vastu hakkab, moistetakse ta surma
ja see siinnitab temas suuri hingelisi kannatusi,
sest tal pole mille eest surma minna.®

Alma Ostra, Aino. Romaan.

Selle raamutu ilmumisega on Eesti kirjandus
rikastunud iihe uue nimega ja eestkitt naisega.
Meie teada pole Alma Ostra senni ilukirjan-
dusliselt tegev olnud, ja kuna meil naiskirja-
nikke pere proosa alal kuigi suur pole, voib
Ostra uue romaani ,,Aino“ ilmumist tervitada.
»Ainos® on autor k#situsele votnud lahendada
meie Oppiva noorsoo — iiligpilaskonna — hinge-
elu; romaani peategelane on nimikangelane
Aino. Igatahes tuleb oletada, et Ostra tunneb
seda ala, millest ta kirjutab, et tal tundmatu
pole see iimbruskond ja koloriit romaanis.
Ostra tunneb loomulikult naisena naise hinge-
elu ja sellepoolest voiks kahelda, kas suudaks
moni meie meeskirjanik siiveneda naise, eriti
naisiiliopilase hingeellu sarnase teadvusega kui
naine ise?! Jitame siiski hindamise arvustuse
asjaks.

Gustav Suits. Lapsesiind. Ballaad. Ado Vabbe
joonistustega.

Téhendatud teoses kisitab Suits eepilist ai-
net. Nimelt on selles ballaadis Suits kujutanud
raskejalgse mpaise kannatusi ja elamusi ning
lapse silindi. Téinuvéirt sisu on valatud rahva-
luule vormi, mida Suits histi tunneb, kuna
sisu illustreerivad Ado Vabbe graafilised joo-
nistused. - Uldiselt on ,Lapse siind“ kaunim
raamat Eestis ja arvustuselt senni soojalt vastu
voetud.

Jaan Lintrop. Furoopa. Kommet 3 vaat.
yBuroopas® on esitatud meie (iiligpilaste

elu enne sdda, lavalisis vahekordades n#idatud
selle ringkonna piitideid Euroopasse reisimiseks.
— Niitekirjanduse alal iiks jdrjekorraline too-
dang.

Jaan Lintrop. Surnufe pitha. Nididend.

Selle lithikese dramaatilise teose (tegevus-
aeg on Surnute piihal) tiildjooneks on isa ja
tiitre vahekord. Kalmu peremees Andresel on
oma tiitrele avaldada saatuslik saladus. Nimelt
armastab Leeni oma peigmeest Johannest, ja
noored on isegi oma pulmapideva — Surnute
pilihal — kindlaks m#dranud. Selle abielu vastu
on aga tiitre isa, sest et Johannes on tihtlasi ...
Leeni vend; kuigi molemad veel samal p#eval
laulatatakse, ja#ib nende veresugulus teadma-

tuks, kuna Andres samal ajal sureb ja selle

saladuse endaga hauda viib.
Kirjandusliselt on see ni#idend selgejoone-
line ja ka laval voib ta h#sti mdjuda.

Aino Kallas. Vgdras veri. Armastusnovellid.
Soome keelest tolkinud Friedebert Tuglas.

Kirjanik Aino Kallas kirjutab Soome kee-
les, mille jargi vOiks arvata, et tema on Soome
kirjanik. Kuid l#hemalt vaadeldes selgub, et
Kallas kisitab Eesti aineid temale omase osku-
sega; tlilalnimetatud kogu sisaldab seitse no-
velli, milles autor seekord kujutab mitmesugu-
seid armastusi psiikoloogilisest kiiljest sarna-
sena, nagu see avaldub mitmesuguste Eesti
tiitipide juures. Novellide tdlge on kirjanik
Friedebert Tuglaselt, kuna raamat heale kirju-
tuspaberile on triikitud, mille tottu kogu kena
vilimuse omandanud.

Toimetuse midrkus: Toome sel kombel edaspidi
meile saadetud parematest uutest raamatutest lithikese
sisukirjelduse, et lugejad eestkitt teada saaksid, mis
raamat sisaldab. Pikemad arvustused tihtsamate teoste
iile avaldame peale selle.

ANEKTOODID MOTTETARKADEST.

Shales Milet’ist. Inimesed hindasid tema tarkust
vihe, sest see ei annud talle mingisugust rikkust.

Oma teadmiste tottu fiilisika alal nigi ta suurt oli-
saaki ette ja ostis hulk olipresse. Kui paras aeg kitte
joudis, rentis ta oma pressid suure kasuga vilja.

Aga saadud rahast ei tunnud ta roomu.

»Uhele targale on see polgusvidiriline” fitles ta.
*

Antisthenes Ateenast. Keegi kes talle r56mu tahtis
valmistada {itles: ,Sind kiidavad paljud inimesed.“ Antist-
henes ehmatas ja iitles: ,Mis olen ma siis rumalat tei-
nud, et nii paljud mind kiidavad!“

*®

Aristippos Kiirenist. Aristipposelt kiisiti, millega
eralduvad mdottetargad teistest inimestest: Ta vastas:

_seesama, nagu arste haigete uste eest voib leida.
peetakse haigeid sellepérast paremaks kui arste.”

.Kui koik seadused hivitatakse, nemad ei muudaks oma
eluviisi millegagi.“
Keegi titles talle, et mdottetarku voida alati rikaste
uste eest leida. Selle peale vastas Aristippos: ,See Kon
as

,Raha ei vota ma rikastelt mitte sellepirast, et mul
tarvis, vaid et rikkad teaksid, kuidas oma raha kasutada.“

Dionysose majavalitseja Siimon ni#itas Aristipposele
kord oma isanda suurepéralisi ruume ja palee mosaiik
porandaid.

Akki p8dras Aristippos ennast Siimoni poole, siilgas
temale nikkunja seletas segadusse sattunud majavalit-
sejale:

«Ma ei leidnud tihtegi kolblikumat kohta, kuhu oleks
voinud siilitada.“
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,Teie ei tohi siin mitte suitsetada, minu herra!“

,2Aga, herra konduktor, ma olen ju {iksipiini kupees.®

»See ei tihenda midagi. Kui ka kedagi kupees ei ole,
on ka suitsetamine keelatud.“

& #*
*®

Kihutuskonemees: Nii, austatud kodanikud, iiks silm
minevikku, teine tulevikku ptérdud, vaatame julgesti
oleviku raskuste peale ja peame oma eesmirki kind-
lasti silmas.

& - Ed

Vali mamma. Vooras:

poisu 2%
~ Poisu: ,Minule mitte, kiill aga papale; mina voin
vilja minna, kuna tahan, papa aga mitte.“

* 5
%

Herra (uksel): ,VG6in ma preili Altmanniga kokku
saada?“

Teenija: ,Ei, preilil on hambavalu.“

Herra: ,Mina olen hambaarst ja tema hambad on
minu taskus.”

,On sinu mamma ka vali,

* *
%

»,Mis vahe on villgu ja elektri vahel ?¢
,Vilk on ainuke elekter, mis midagi ei maksa.“

* *®
%

Patsient: ,Armas, herra doktor, titelge aga julgesti
kdige halvemat.“
Arst: ,Olgu siis, Teil tuleb viistuhat marka maksta.”

- KIRJAVASTUSED.
Raidy.

T-—s8.
miseks.

E. P—ik. Siin.
tele“:

»,Elame ajal enneolematul; suurel p&drleva ajaratta
tsentrifuugi, miiratu joukeeruse puhmastiku viinkasve
riigastikun, tolles ise peaaegu peatud, motlema ajutud .. .“

Viga dige; iseliranis viimased sonad; aga just selle
tottu voivad Teil suured viiljavaated olla iikskord juhiks
saada, kui ennast sarnaste lausete sepitsemises veel har-
jutate. :

Teie luuletused ei siinni avalda-

Viike proov Teie artiklist ,Noor-

K. M—v. Siin. Pi#rast Severjanini, Visnapuud ja
Suitsi on Teie ,luilud® vihe algupirased. Et rea otsad
eest loodjoones, see ei tee sarnaseid ridasid luuleks:

,Kui imeline on nii olla,
Kui olla vaikne nagu mina . . .
Kui kahju, et ei ole sitikaid veel . . . jne.

Ka see ei siinnita veel luulet, kui stonade jérjekorra
segi ajate ja niisuguseid ridu kirjutate:

y,Kudrutedre otsa puu“
ehk
,Kopp, pihta ukse.“

Teie titlete:

,Yks imeline poogen tdmbab iile hinge.

Missugune see ,poogen® on, seda meie ei tea, aga
helid, mis ta kuuldavale toob, ei ole luulelised.

M. R. j,Serenaadi®“ saadame tagasi — see on iiht-
lasi vastus ja otsus. Meile tuleb ndnda palju kisikirju
algajate poolt, et ile jou kiib kirjateel nende koigi
kohta oma arvamist avaldada.

A. G. N—s. Avaldamiseks liig norgad.

K. T. ,Lahingu pideval® oleks ehk sdja ajal munl-
jetena ajalehtis ldinud. Niiiid ei ole enam huvitav. Ji#b
avaldamata.

IXI. R—o. ,Ahasverus“ ei sobi meile. Saatke ,Juuti-
dele.

J. U. ,Nilg“ jiib meil avaldamata.
g

TOIMETUSELE SAADETUD KIRJANDUS.

Jaan Lintrop. Euroopa. Kommet 3 vaatuses.
Kirjastus A.-S. ,Varrak* Tallinnas, 1922. 62 lghek. Hind

75 mk.
Alma Ostra. Aine. Kirj. A.-S. ,Varrak®. Tallin-

nas, 1923. 184 lehek. Hind 150 mk.
. A. H. Tammsaare. Piialpoiss. Kirj. A.-S.
wvarrak. Tallionas, 1923. Hind 150 mk. 184 lehek.
Mait Metsanurk. Jumalata. Kirj. A.-S. ,Var-
rak“. Tallinnas, 1922. 86 lehek. Hind 80 mk.
Aino Kallas. Vdodras veri. Armastusnovellid.
Soome keelest tolkind Friedebert Tuglas. Kirj. A.-S
»varrak®, Tallinnas, 1922. 95 lehek. Hind 100 mk.

Jaan Lintrop. Surnute piiha. Kirjast. A.-S.
»vVarrak®. Tallinnas, 1922. 24 lehek. Hind 40 mk.

Gustay Suits. Lapse siind. Uusi keeli vanal
kandlel, Ballaad. Kirjast. A.S. ,Varrak“. 'Tallinnas,
1922. 48 lehek. Hind 150 ja 200 mk. .

Vastutav toimetaja Ed. Hubel.

Viljaandja: Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.

A. H. Tammsaare, Péialpoiss, Novellid. I
Hind 160 marka.

Aino Kallas, V&3ras veri. Armastusnovellid. |

: Tolk. Fr Tuglas. Hind 100 mrk. }

Mait Metsanurk, Jumalata. Novell. H. 80 mrk.

Alma Ostra, Aino. Romaan. Hind 150 mrk.

Tallinnas, S. Tatari tédn. 1. Te!. 6-81.

Kirjastus A.-S. ,VARRAKU*
viimased ilukirjanduslikud uudised:

’ Jaan Lintrop, Euroopa. Kommet. 8 vaatuses.

Kirjastus A.-S. ,VARRAK*

Gustav Suits, Lapse slind. Ballad. Iluvilja-
_anne. Ado Vabbe joonistustega. H.150 m.
Jaan Lintrop, Surnute pliha. Ndidend.
Hind 40 mrk. ‘

Hind 75 mrk.

Tartus, Riiitli tén. 24-26. Tel. 3-20.

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse trikikoda. Pikk tin. 2.
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on efimene firjanduslit-teaduslif ajafiri, mis twaimlifelt ja majanduslifelt findlale alufele
rajatud. Gellega on tema fiju wddrtusliffus ja ilmumife forvaliffug findlustatud.

”ngua

toob mitmefejijt lugemismaterjaali fdigilt fultuuri afadelt, felfepdrajt on ta Huivitaiv WBigile.
Kaagtovlistets on meie jautemaﬁ firjanifud.

”nguﬂ

on Heade piltidega riffalifult iflujtreeritud.

e 3lmub iga nddal.
Toimetaja: Kirjanit €d. Hubel (Dtait IMetjanurt).
QBaI;ucmb;a Zallinna @eﬁh ﬁmuétuﬁ-ﬂbtmﬁ ,,ﬁaemateljt”

Zellimife bmﬁ 1 fuug — 120 marfa
” ” 2 ” — 240 ”
3 ” — 360 ’”
" {i¥fif number 30 marfa.
Zalitug ja toimetus : FTallinn, Biff tdn. 2. ,Vdetvalehe” ruumides.
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Soovitame lugemiseks:

W. Gerlach: Parlament. J. Méindmets: Saatuse tujud.
Adm. Joh. Pitka: Minu mélestused. A. Tammsaare: Poiss ja liblik.
0. Luts: Wihkmann ja Co. A. Adson: Kisikiwi.
I[lmumas on:
H. Wisnapuu: Walitud wérsid. A. Saareste: Walitud Eesti rahwalaulud.
M. Under: Périsosa. — -
M. Metsanurk : Taawet Soowere. K. E. 866t: Lapseplwe Kungla.
Koolidele:
Fiiilisika, I. jagu. M. Keskkiila ja E. Kaubateadus, I. A. Aljak.
Maltenek. Kathateadus: 0
Fiiiisika, II. jagn. M. Keskkiila ja E. SAEIREEECTE o = B
Maltenek. Eestlaste Sugu. M. J. Eisen.
Fiilisika, IIT. jagu. M. Keskkiila ja E. .
' Maltenek. Fritjof. Norra rahwaeepos.
| Lastele:
Jaunart Jauram. K. A. Hindrey. dongermannide jandid. K. A. Hmdrey.
Jaunart Jaurami jongermannid. K. A.

Hindrey Minu kodust. Jaan Lattik.
Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.
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Eesti Kirjastus-Uhisuse «Pdevalehe»

raamaiu- ja kirjutus-
maiterjaalikauplus,

Jaani tdn. nr. 6, Krediit Panga majas,

soovitab rikkalikus valikus odavamaie pdevahindadega
oma mitmekesiselt tdiendaiud kaubaladust koolidele,
- - Opeiajaile ja Opilaskonnale - -

raamatuid, kirjutusmaterjaale ja koolitarbeid,
riigi- ja seliskonnaasutusiele kontoriraamatuid
ja kaniseleitarvidusi ja jallemtdtjatele soodsa-
matel tingimistel igasuguseid sesooni kaupe.

9

Maitserikkad ilu- ja lihiposipaberid,
kirjutuslaua ¢arnituurid ja nahakaubad,

[

Tdielik ladu ilu- ja juiukirjandusest ja
kooli- ning iteaduslikkudesti raamatutest.

Mdidk en detail ia en ¢9ros.

Tellimiste vastuvoimine koikide vdljamaa raamaiute
- = ja ajakiriade peale. - -

% .gM‘as .gM‘a. .gM%. .gM‘a. .gM%. .gM‘a. .gM‘a. .,GM%. .GM%. .gM‘a. .GM%
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